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De nagedachtenis van verdienstelijke vaderland<
sche geleerden te helpen verlevendigen, door de
min bekende omstandigheden, de lotgevallen en de
werkzaamheden hunnes levens aan het licht te bren-
gen, is een arbeid, die reeds in het genoegen, het-
welk hij verschaft , zijne belooning met zich biengt,
en die voor de algemeene of bijzondere letterkundi-
ge geschiedenis zeldzaam geheel nuiteloos blijft. Het
zal dan.ook geene verschooning behoeven, dat ik
de gelegenheid, door eenige mij ter hand gekomen
oorspronkelijke stukken en aanteekeningen mij aan-
geboden, niet liet voorbijgaan, om iets in het mide
den te brengen nopens somanwes smerrvs, die, gedu~
rende de eerste helft der zeventiende eeuw, zoowel
der Nederlandsche kerk, als der vaderlandsche ge-.
leerdheid , in meer dan één opzigt, tot sieraad en
tot nut geweest is. Alleen vraag ik verschooning
voor de wijze, op welke ik mij van de op mij ge-
nomene taak zal kunnen kwijten, en voor de mis-

: ' sla-
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slagen, welke ik begaan mogt, vooral waar ik mij
bevinde op eenen mij min bekenden bodem.

De stukken, van welke ik melding maakte, be-
staan deels in de aanteekeningen -van den geleer-
den Nijmeegschen oudheidkenner Mr. JOHAN IN DE
serouw (1), die er roem op droeg van sMETIUS
af te stammen, en naar deszelfs naam genoemd te
zijn (2), maar die tevens, van wegen zijne ge-
liefkoosde studie, op denzelven naauwe betrekking
gevoelde ; deels in eene aanzienlijke verzameling
oorspronkelijke brieven aan smeTIUS en aan zijnen
zoon gerigt , of in anderc stukken, van hunne hand
of uit hunne nalatenschap herkomstig. Wat de brie-
ven betreft, deze zijn door 1x pE BETOUW en -door
zijnen , mede geleerden doch vroeg overleden, zoon,
voor zoo verre zi) uitsluitend de oudheidkennis be-
treffen , reeds in het licht gegeven (3). Maar be-

hal-

(1) Over Mr. Johan in de Betouw, geb. 7 Jan. 173a.
overl, 11 Nov, 1830, en over zijnen geleerden:zoon Mr. Gisb.
Corn. in de Betouw geb. .13 Dec. 1765, overl, 25 Maart 1805.
zie men sax1x Onom. lit. T. VIIIL. p. a4 sq.

" (2} Gisbertus in de Betouw , Predikant te Nijmegen,
vader van Mr. Jokan in de Betouw , had tot vrouw Ca-
tharina van Borgel, dochter van Mr. Herman van Bor-
gel, die in huwelijk had Jokanna Margareta Smith , doch-
ter van Jokannes Smetius den Zoon, en kleindochter van
Johannes Smetius, over wien wij voornamelijk spreken.
: (3) De Lucernis, veterum reconditis ; in agro Neomagen -
sium suburbang et intra oppidi. pomoeria effossis 5 30. ¥ RED,
c"'lonovn, N1¢. HEINSII €t Jo. sMrTI cpistolae; ex autos
graphis edilse. Neomagi e prelo Ahas. van Goor, 1783.
- De Fibulis antiquorum vestiariis, in agro Neomagensium
sube
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halven de zoodanige, zijn er nog andere onuitge-
geven voorhanden. En hetgeen deze, zoowel als
de overige der bedoelde stukken, tot kennis van
het leven, de, betrekkingen en den veelzijdigen ar-
beid van den werkzamen smerivs in zich bevatten,
acht ik van te veel belang, dan dat het der ver-
getelheid mag worden prijs gegeven. Want ik ben
het niet geheel en al eens met IN DE BETOUW, -den
zoon, wanneer hij, in één der aangevoerde door
hem uitgegeven stukken, met een woord van het
leven van den ouden smerivs gewagende, zegt, dat
hij daarom van de jeugd, de opleiding en den le-
vensloop van dezen beroemden man geene verdere
wmelding maakt, dewijl zulke berigten den echten

ge-

suburbano ad Gallicam Vakalis ripam erutis cL. sALMAsII,
Jo. FAED. GRONOVIL €t Jo. SMETII episto?ac, ex autogr.
editae. ibid. 1783,

De Columna milliaria Imp Caes. Nervae Trajani, supra
Neomagum in pago Beck effossa, 3o. 1s. poNTAN1 6L 30,
SMETII eptstolae ex autogr. editae ibid. 1783.

De Castris veteribus, Ulpiis sive Trajanis, Colonia Tra-
jana, Burgiracio, Harenacio , Batavorum oppido , illus~
trium eruditorum epistolae, ex autogr. editae. ibid. 1783.

De aris et lapidibus votivis ad Neomagum et Sancteaum
effossis c1sB. curEar epistolae, ex autogr. editae. ibid. 1783.
" De Monumentis sepulcralibus praesidiariorum milituns
Romanorum Legionis X Geminae ad Neomagum condito-
ram 3o. 1s. PONTANI €t JO. sMETII epzstolae ex aulogr.
editae. ibid. 1783. .

De Mercurii, Harpocratis aliisque Homanarum Sigillis ad
Neomagum erutis et inscriptionibus antiquis G155 CuPERE
epistolag , ex autogr, editae. ibid. 1784.
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gelcerden walging veroorzaken (4). Zulks moge
bij dezen of genen antiquarius van vroegeren tijd
het geval geweest ziyyn, die, in zijne lucernae en
Sibulae verdiept, alle andere dingen zijner aandacht
onwaardig keurde, de onbevangen Geschied- en .
Letterkundige zal hierover cenigzins anders oordee-
len. Ik wil intusschen mijn best doen, om het hier
te geven Levensberigt, ter aanvulling van hetgeen,
het zij op de aangevoerde plaats, het zij bij rorreNs,
paQuoT, saxe of elders gezegd is (5), tot geen lang-
wijlig verhaal te doen uitdijen. En ik verheug mij,
dat ik het onvolkomene en levenlooze mijner schets
kan verlevendigen en opvrolijken door de mededee-
ling van het afbeeldsel, hetwelk, naar het oor-
spronkelijke vervaardigd, ons den verdienstelijken
man. aanschouwelijk voorstelt. Ik voeg er ook het
Jfac simile bij van hetgeen hij in het Album van
één’ zijner vrienden geschreven heeft (6). ¥
O=-

(4) « Ut longas illas et taedio plenissimas narrationes
de infantia , pueritia, scholasticis tyrociniis et omnibus vi-
tae aclibus , ad quos fastidire ‘et nauseare solent eruditi,
mittam.” De Mercurii Harpocr. al. Rom. Sigillis in praef.
p- 11.

(5) Zie rorrens Bibliotheca Belgica. T.II. p. 932 sq.
raquot, Hist. Lit. d. Pays-Bas. T'. XIII. p. a2l suiv. en
het evenmin naauwkeurig berigt in sax11 Onom. lit. P 1V,
P 438. en de Schrijvers door sAxx en 11X DE BETOUW aan-
gehaald.

(6) Die viicad is armoLDUs comrmuan, destijds nog
student, naderhand Burgemeester van Nijmegen en Raad
m het Hof van Gelderland, blijkens ziju Grafschrift :
A°. 1688, dic 15 Jun. pie obiit Arnoldus Coerman J. c

Ne: -,
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JonANNES smETIUS , .eigenlijk JomANK smIPH ge-
naamd (7), werd op den 10 October van het jaar
1590 te Aken geboren. ' Hij was de oudste der zo-
yven kinderen van jJOHANN SMITH €R MARIA RAETS,
beide van ecrlijke voorouders, de eerste uit Kette-
nis (8) in het Limburgsche, de laatste uit het land.
van Gulick, gesproten. Zij dreven te Aken ecn®
aanzienlijken lakenhandel, dien zij, om de vervol-
gingen van wegen de godsdienst te ontgaan later,
naar Nijmegen overbragten.

Reeds vroeg openbaarde onze smeTIUS bmtenge-
wone geestvermogens, hetwelk aanleiding gaf dat
hj voor de studién, bijzonder die der Godgeleerd-
heid , werd opgeleid ;  eene keuze, op welke zoo-
wel de vrome gezindheid der ouders (9), als de:
naauwe betrekking, in welke zijn vader stond met

o~
Neom. Cos. a Praeside primus Supremae Cariae Duc. Gelr,
ct Com. Suth, Semator pictate et justitia nylli secundus.

(7) In zijnen vroegeren leeflijd noemde men hem Fa-
bricius , welken naam hij echter, waarschijnlijk om ve-
lerlei verwarring voor te komen , heeft laten varen. Later
wordt hij, in de brieven der verschillende geleerden, Smit-
&ius , Smithius, Smidius door Salmasius Smitsus of Smitsius.
genoemd. De naam van Smetius heeft langzamerhand alge-
meen ingang gevonden, en werd door zijn’ zoon uitlsuitend
aangenomen , waarschijnlijk ook om zich te onderscheiden van
<en’ zijner Ambigenooten, die Jokannes Smit genaamd was.

(8) Vandaar dat Smetius, naar de plaats, vanwaar zijn
vader afstamde, zich dikwijls Smith var Kettenis, of Sme-
tius a Kettenissa of Kettenisius noemde, Saxe vergist zich
door dit laatste, Smith var der Ketten, te vertalen.

(9) « A primis incunabulis , religiosis parcntum wotis,
6. 5, ministerio destinatum.” Zic Bijluge G, No. U,
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JOHANNES BABIUS, Leeraar der Hervormde Gemeente
te Aken, grooten invioed oefende. Zijne eerste op-
leiding ontving hij ep de school te Odenkirchenr, in
de nabijheid van Dusseldorp. De godsdienstvervol-
gingen veroorzaakten echter, dat zijn vader, in het
jaar 1605, naar Harderwijk hem overbragt, om op
de veelbezochte school aldaar zijne voorbereidende
letteroefeningen voort te zetten. Hier had hij ten
leermeester den beroemden jomAnnEs 18Aécius poX-
TaNus , wiens veelomvattende gelcerdheid, wiens
smaak vooral voor geschiedenis, oudheidkennis en
dichtkunst, op den jeugdigen smeTios niet zonder
uitwerking gebleven zijn; met wien hij ook voort-
durend in menigvuldige wetenschappelijke en vriend-
schapsbetrekkingen stond (10); en die hem, nog
in zijnen ouderdom, olim discipulum , nune ami-
cum perhkonorandum noemde (11). In October
van het jaar 1608 werd hij van hier tot de Akade-
mische lessen hevorderd, voor zijn vertrek belijde-:
nis des geloofs afleggende, bij den, uit de geschie-

: de-

(10) Getuige zijne briefwisseling met Pontanus, in Syl
Epist. achter avrciatr tract. c. vitam mon. ed. A M a7z
ruax0 L. B. 1708, en bij In de Betouw in de bovengen.
stukken. Van daar eok, dat nog eenige brieven, door
undere geleerden aan Pontanus gerigt, in de nalatenschap
van Smetius zijn bewaard gebleven. Dewijl deze, zoo veel
wij weten, elders niet gedrukt zijn, deelen wij dezelve in .
de Bijlage A mede.

(13) In een Epigramma op Smetius, van de haud van
Pontanus : Neomagi in comitiis A.1634 V1 Decembr. Het
Epigramma is gedrukt in de Antiguitutes Neomag. p. 13,
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denis der Dordrechtsche Synode bekenden, Harder-
wijkschen Leeraar ararpus A mznex. In het begin
des volgenden jaars geleidde zijn vader hem naar
de Hoogeschool te Heidelberg; alwaar de beroemde
ABRAHAMUS SCULTETUS €N HENRICUS ALTING onder zij-
ne leermeesters wel de voornaamste plaats zullen be-
kleed hebben. Ook vond ik vermeld, dat, behalve
de studie der Godgeleerdheid en der talen, hier
vooral ook die der Philosophie hem boeide.
Nadat hij door den Keurvorstelijken Kerkenraad
( praeside Nob. OoTHONE A GRUNRAET, examinatore
m. ANDRES CELLARIO) op den 2 Aug. 1611, tot de
epenbare i)mdikdienst was toegelaten, verliet hij
Heidelberg, om gedurende eenigen tijd te Geneve
te vertoeven. Een nog voorhanden oorspronkelijk
_ getuigschrift, hem, door den Rector der Hooge-
school, TrEODORUS TRONCHINUS, na een halfjarig
verblijf aldaar, afgegeven, strekte hem tot aanbe-
veling en nu nog tot eere. (12). Van Geneve ver-
trekkende, deed hij eene reis door Frankrijk en
Engeland , en hield zich gedurende eenigen tijd te-
Londen op. De verandering echter, welke inmid-'
dels te Aken voorviel, alwaar namelijk sedert Mei
van het jaar 1612 een Evangelische Magistraat was
aangesteld , lokte hem uit, om, spoediger dan hg
gemeend had, naar deze zijne vaderstad weér te
keeren, ten einde een meer gevestigd bestaan te zoe-
ken. .

(12) Bijlage G, Ne, L
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keni. Zijne uitzigien bedrogen hem niet. Door de
Gemeente te Sittard tot Predikant beroepen, werd.
hij daar, in het najaar van 1613, door EvcrLBERTUB
BRERERENUS, Predikant te' Aken, en Praeses der Gu-
liksche Synode, in de H. Dienst bevestigd (13 ).
Hier had i) wesxaaps ~cEsschENmacuEr, den be-
roemden schrijver der: Annales Ohviae, tot Ambt4
genoo} ; - eene omstandigheid , - welke welligt heef
medegewerkt om op de Historische studie op nieww
zijne aandacht te vestigen. Zijn verblijf aldaar was
echter van geen langen :duur. Verdreven deen
Spaausch geweld ; hetwelk destijds Sittard: over-
heerschte, moest hij, -reeds in Septémber -van het,
volgende jaar; deze gemeente vaarwel zeggen. 1§
-- Hij begaf sich nu nbar Sedan, -welks bloeijende:
Hoogeschool , het toenmalige Protestantsch-Athene,
gelijk*de schrijver van Hollands roem dezelve ergens
noemt , hem -uitlokte; maer teveris wiigenoodigd 4
naar bet achijnt, om, gedurende .de afwerigheid,
wan tden beruchien raangoms p’or , namaligen huis<
piediker- van mvie ox enoor ( 14}, de Hoeegduity
H" W

(13) Bl)lageG O | A

{14) Prancois Or , toen om andere redenmen dfyress
zig., werd -eerst later,.in 1619, om'zfjme Arminiianpehe:
gqvodens van zijue dienst ontzet. . Hij begaf zich naar,
Parijs , waar hij door het geven van onderwijs _zich een .
soher ondeﬂnoud moest zoeken. In 1638 werd hij, voor*
eemigen tijd , huisprediker van Giotius; doch eindigde
met tot de Roomsche Kerk over te gaan, Zie snanpr

Hist. der Bef. IV. bl. 143 verv, 677 vern D3 suaiery
vie

Tr——
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sche gemeente aldaar te bedienen. Het was althans
niet lang na zijne aankomst, den 2 Jan. 1615,
dat hij dezen post aanvaardde.

Omstreeks denzelfden tijd verwisselden ook zijne
ouders, vanwegen de Godsdienstvervolgingen, hun-
we woonplaats Aken met Niyjmegen ; alwaar zij door -
_ den Magistraat met het burgerregt vereerd werden.
Deze verhuizing gaf aanleiding, dat onze Smetius,
het nieuwe ouderlijke verblijf bezoekende, aldaar,
op begeerte van den Nijmeegschen Kerkenraad , voor
de eerstemaal eene Nederduitsche Leerrede hieldt;
gelijk hij kort daarop zijne bekwaamheid, om gok
in de Fransche taal te prediken, te Sedan ging be-
];roeven.

- Belangrijk vooral was de wending, welke het
verblijf te Scdan aan den levensloop van Smetius
scheen te zullen geven, toen hij door den Hertog van
Bouillon , Heer van Sedan, en de Hoogleeraren aan-de
Hoogeschool dicr stad werd aangezocht, om het, door
de afwezenheid van Dr. ARTHUR JONSTON, Openstaan-
de Hoogleéraarambt der Wijsbegeerte te vervullen.
Hij liet zich deze aanbieding gaarne welgevallen,

. en
vie de Grotius I. p. afa. IL p. tho Grotius schreef, in

1642 , aan zijnen broeder: « Auratus noster se dedit com-
munioni Romauae, id est Monsieur d’Or> Grorrxr Epise
607. p. 938. cf. 610. p. g39. « Quod Auratus fecit, idem
fecit antehac vir doctissimus P. Pithaens; idem constituerat
facere Casaubonus, si in Gallia mansisset.” Eenige vergoe«

lijking van het gedrag van d’Or is in deze woorden wmiet
te miskennen,
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en beklcedde den belangrijken post, dien hij op
sijnen vijf en twintigsten verjaardag aanvaarde ,
met ijver en roem; waarvan onder anderen eene
recks van wijsgeerige twistgeschriften, onder zijn
voorzitterschap verdedigd en uitgegeven, ten bewij-

R be-
(15) De volgende zes zijn nog voorhanden :

I. Theses de Natura Philosophiac in genere. Quas, sub
pracsidio D. Joh. Smith Aquisgranensis, Logicae et Me-
taphysicae in celeberrimo Sedanensi Lyceo Profess. et
v. D, preconis fidelissimi, — Chrislo duce et auspice
Christo — tueri pr6 modulo conabitur r@oxMas pE HA®
yom Sedanius. — Sedani excudebat Joannes Jannon.
MDCXYV. 4°.

1L Theses giowas, wepl 5 pbonoy ploews. Quas favente D. O,
M. sub pr. D. Joh. Smith, Aquisgran. V. D. M. Log. ct.

. Metaph. in Sedanensi Academia Professoris extraordie
parii, tuendas suscipiet saMvEL BocuaRrDpUs, Rotho-
magensis, die Januarii horis locoque solitis. Sedani

" MDCXVLI. 4°. )

ITLTheses physicae de principiis rerum naturalium ioter.
nis et externis, Quas — sub praes, D. J. Smith V, D

- M. Logicae et Metaph. in Academia Sedanensi Professo-
ris, tueri conabitur raaxciscus rasen Sedanensis, die
10 Maji h. 1. s. Sedani MDCXVI. 4e,

IV. Theses physicae de mundo et coelo. Quas, D. O. M.

. cet, tueri con. 1saicus px nocenTrL Picardus, d.
7 Jumii h. 1. 5. Sedani MDCXYI. 4e.

V. Theses physicae de affectionibus corporis naturalis;
quas D. O. M. A, pr. D. Joh. Smith — tueri conabitur
ANTONIUS sAcIUS, Sequanus ad diem ‘5 Julii h ] s.
Sedani MDCXVI. 4°.

VL Theses physicae de Elunenhs, quas, D. O. M. A.,
praeside D. Joh. Smith, == Erias vizrerre, Sqdapgn.
sis, Die 2 Augusti h. L s, Sedani MDCXVIL 4°.
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keroemd geworden ‘sawveL socmArd behborde hier
onder zijne geliefkoosde leerlingen ( 16), zoodat
‘deze, bij gelegénheid der uitgave van zijn proef-
schrift; door sMerris met een latijnsch gedicht vers
eerd werd. - Maar, ho¢ naauw BocmARD veoral aan -
zijnen leerrneester smerivs zich verbonden gevoelde,
kan het nog voorhanden gedicht getuigen ; hetwelk
den laatsten, kort na zijn vertrek van Sedan, door
den eersten werd toegezonden ; en waarin niet ligt
de innige smart zal miskend worden, welke hes
vertrek vanden meester den leerling veroorzaakte (17).

. Wel-~

. (16):Stxru. Moninvs in Vita Sam. Bocharti , voor desw
ulfs Opera. omnia geplaatst , zegt er van: « Paulo post pe-
tiit Sedanum, et operam Plnlosoplnae dedit sub praesidio
D. Joannis Smitk , verbi divini ministri et Philosophiae Pro«
fessoris in illius urbis Academia, thesesque publice, cumi
totius anditorii applausu, anno 1615 propugnavit ; easqué -
Joachimo Molinaeo, Aurelianensium Pastori, avo suo et
Petro Molinaco , Parisiensium Pastori, ejus filio, suo
avuntuld ‘dicavit versibns suavissimis: Praeceptorem etiam
suum, et Hayonium , Fabrum, Neientellum carminibus
amoenis celebravit.” Morinus maakt vervolgens breed ge-
wag van het zeer kunstige, in eenen cirkel geschreven
gedicht van Bochart, vervaardigd bij gelegenheid der The~
ses physicae de- Mundo, door zijnen vtiend ox woczm«
¥x1, onder Smetius, verdedigd; welk cirkelvorntig gedicht
deszelfs ‘maker destqdn eenen grooten naam hielp verwers
ven. (Zie saxie Dict in v, Bochard). Integendeel vers
wondert het mij bij Morinus geen gewag te vinden van
d¢ Gricksche regels, met welke Bochard zijnen vriend Anv
tonius Sagius, bij gélegenheid van deszelfs Phllosophuol!
tiwistschrift , begreette :

: Hrboepsy p‘Mov ool Eppsvar, loth gihaves

'Q oopd; flur éy{) Pirboopog a'&‘ PIAGV.
“(17) Blﬂagc H,
" 1IV. Deel. _ I

te,



130 JOHANNES

* Welke de reden der afwezigheid van Dr. sons
gronus geweest zij, weet ik niet. Hij schijnt ech«
ter vertrokken te zijn, het regt zich voorbehouden-:
de, om, terug gekeerd; zijne bediening wederam
op zich t¢ mogen nemen. Bij zijne terugkomst, in
ket begin van 1817, legde zijn opvolger of plaatsver«
vanger dan ook het Hoogleeraarambt neder. Ook de
bovengenoemde PraAxgois p'on was inmiddels terug:
gekeerd ; zoodat smETIUS, van alle zijne bedienin~
gen verlaten, op den 2 Mei van dit jaar, beide de
. Kerk en de Hoogeschool, in eene Fransche Redew
" voering, plegtig vaarwel z¢ide. Hij verliet Sedan,
geacht en begeerd door zijne ambigenooten, ‘en met
den roem, dat hij den Leerstoel, door hem bekleed ,’
tot sieraad geweest was. Een getuigschrift van dg
hand van sacomus carpELLUS, dien hij zijnen twee-
den vader noemde (18), en nevens dezen, doorde
Hoogleeraren der Godgeleerdheid amprErs mELvi-’
xus (19) en pamEL minEvus (20), die der Let-
’ . ' 7.2

+(18) Over Jacobus Cappellus (Jacques Cappel Seigneur.
du Tilloy ) geb 1568 en overleden 1624. zie sax1y Onomy
T,IV, p. 64 (en p. 571 waar hij verkeerdelijk heweert, dat
de naamn Capcllus is) en Mmonxn1 grand Dict, Hist. T. ([“
p. 533. De lijst zijner schrifien in coroxxsi1 Gallia Oncn‘.\
p- 157 sq.

-(19) Nopens Andreas Melvmu.f heb ik niets kunnen {g,
weten komen. Ar. Janstonus is welligt dezalfide met den Schog
Arthur Johnston, die, in 1610, te Padus Doctor werd , later
Medicus was van koning Karel I, en in 1641 te Oxford oyere.
leden is. Zie over dezen het ngraplucal Diction. van
3. warxixs ( Lond. 1806 ),

( 20 ) Daniel T:lenm De lotgevallen van dezen gelear-

© .dem

{
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leren en Wijsgeerté auanrazaus soNALDSONTS (21)
éu AR. JoNsTONUS, én de Lecraren deér Fransche
én Hoogduitsche gemeenten, ®usEB1Us sANTIUS - en
#rANGOIS D'OR; geteekend ; is een blijvend gedenk-
stuk van de hoogachting en liefde, welke smerros
sich te Sedan verwierf (22); Een aantal brieven
door sacosus asrrpLLus, gedurende de jaren 1617
tot 1623, dun smerrus geschreven; pleiten voor de
genegenheid, welke de éerste voor den laatsten had
Opgevat, en voor de voortdurende betrekking ; wel-
ke tusschen heiden bestdan blcef (23): Deze laat-
sto is waarschijnelijk ook de oorzaak, dat er nog
éen en andere brief, ddor andere geleerden aan
carrELLUs gerigt, of door dezen.ddn anderen ge<
achreven, ander de nagelaten papierén van smerivs
m:handm Zijn (24)

In
den Silesiet Warén in nommnge opzigten gelijk san die van
Fr. &Or. Want Professor in de Theologie te Sedan zijne
de, werd hij, op het einde van 1619 , wegens zijne Armis
hiaanschie gevoelens, welke hij echter vroeger bestreden
had, van zqnen post ontzet; en leefde sedert ambteloos
te Parfjs, getien en geacht ook door Huig de Groot. Zie
sraxpy Hist. d. Ref. II D. bl 230 very. IV D. bl 143 vervi
$RANDT Ew éAXTENSUR &N levert van H. de Groot Bl 51.

(2x) Over Gualtherus Donaldson zie sixrx Dict, Hin.
T.11. p. 987

(22) Bijlage G. No. iIL,

(23) Vijf brieven, door Cappellus asn Smetins gerigt, in
vele opzigten niet onbelangrijkk, en op welke ‘wij buiten~
dien hier en daar in dit Levensberigt ons moeter beroed
pen; deelen wij in Bijlage D mede.

(24) Ook deze Brieven, ofschoon miet regelregt tot ony’
doel behoerende , deelen wij hwr Bijlage B, médeé;

J2
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' In de aanteekeningen' van smerrus, dem zoon;
wordt melding gemaakt van aanbiedingen, welke'
door de Kerk en de Hoogeschool van Saumur aaw
onzen smeTivs, bij gelegenheid van zijn vertrek van
Sedan, gedaan zijn. Evenwel iéts naders daarom-
trent, of van welken aard en hoe beslissend deze
aanbiedingen waren, heb ik niet kunnen te weten
komen. Het bevreemdt mij vooral, in de brieven
van carririvs daarvan niets te ontdekken; ofschoon
uit dezelve blijkt, hoe gaarne cAppELLUS zijnen vriend
sweTivs voor Frankrijk behouden had (25). Al-
leen wordt in de genoemde aanteekeningen gezegd,
dat swerivs deze aanbiedingen moest van de hand
wijzen, dewijl zijne ouders op zijne overkomst paar
Nijmegen aandrongen ; terwijl suerrus zelf in eenen
belangrijken brief, in het begin van het volgende
jaar uit Nijmegen geschreven, van deze begeerte
zijner ouders uitdrukkelijk- gewag maakt (26).
Waarsclujnlqk echter wilde hij tevens, door de on-
. . der-

. (25) Zie Bijlage D. Ne.1, vooral ook N° 1I: « & Bel-

gium displicet; cur displiceat Gallia nosira , in.qua, contra

quam apud vos ,messis magna est, opcrayu pauct ? Excole
o linguam nostram cets’

(26) Deze brief, aan Pontanus gengt is, it de papxe- '
ren van dezen, door zijnen kleinzoon axzowivs Mar-
THARUS uilgqgeven in Sylloge Epistolarum achter ax PREAR
Asciare J. C. tractatus conira vitam monasticam Lugd. Bat,
1708. i. e, edit. in 8vo. p. (45 sqg. Hij is tot kennis van Sme~
tius en van zijpe gezindheden en voornemens, gedurende
den tijd, dat bij te Nijmegen sléchts dacht te overwinteren ,
zeer belmgn]k Wij:deelen denzelven Bijlage C mede.
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dervindiag geleerd, aan geene welligt ongewisse aan-
biedingen zijn' tockomstig lot verbinden. En vooral
schijnt zijne begeerte om landen en volken te zien,
hem voor ,als nog te hebben afkeerig gemaakt van
het aanvaarden eener vaste bediening.

Naauwelijks was hij .ook, in Junij des jaars 1617

te Nijmegen aangekomen, en had-hij zijne dier-
baarste betrekkingen weérgezien, of hij begaf zich
op reis, om de merkwaardigste steden en scholen
van Nederland te bezigtigen, Vooral zijn geliefd
Harderwijk, waar zijn.leermeester poxTANUS nog
werkzaam was, Franeker on Groningen werden nu
door hem bezocht, en hij allerwegen, door Predi-
kanten en Professoren, met de blijken der grootste
achting bejegend, Wat zijne ontvangst te Gronin-
gen betreft, waar hij, bij-den beroemden umgo
gmurvs gehuisvest zijnde, voor de gemeente open-
lijk optrad, daarvan ontvangen wij berigt door ecn
oorspronkelijk getuigschrift, hem door arnorpus
marrint, Predikant aldaar, afgegeven (27). Zelfs
werden hem hier, volgens getuigenis van zijnen zoon
al aanstonds aanbiedingen gedaan, omin eene nieu-
we Korkelijke of Akademische betrekking te treden.
Maar hij schijnt ook hiervan te hebben afgezien,
vooral uit hoofde zijner voorgenomen reis door het
overig gedeelte van Nederland en door Duitsch-
lmd (28) , in welke hlj echter verhinderd werd

door

(27) Zie hetzelve Bglagc 6. No IV, -
, (28) « Ego hic Neomngl bybeérna D. V. exigam, et enm
’ . U0e
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door eene langdurige ziekte, welke hem, terwij}
hij te Nijmegen zich ophield, in het yoorjaar van
1618 overviel, '

Het was deze ziekte, welke, naar het schijnt,
over zijnen volgenden levensloop heeft beslist. Want,
zijn verblijf in Nijmegen, op een tijdstip, dat de
. gemeente aldaar, hare drie leeraren axranpUs LI~
vivs (29), mEnaicus LewpEavs, ook cocnLawvs

: ge-

nova hirupdine exspcclo diem, quo sim migraturus.” schreef

hij in Jan. van dit jear uit Nijmegen. Zie Bijlage C.
(29) Deze Gerardus Livius gef onder anderen uit : Be.
rickt van de behoorlycke en onbehoorlycke eere der geluck-
.falzger Maghet Maria ; voomnmehjk gengl tegen zekere
ergerlijke schilderij, op een glasvenster iu de kerk der
Kruisbroeders te s'Bosch, op hetwelk de Bisschop Gisber-
tus Masiug nfgebeeld wordt geknield tusschen Christus en
Maria, de een met een straal blogd uit Zijne zijde, de
andere met eene siraal melk uit hare borsten hem lavene
de. Het opschrift is : positus in medio, quo me vertam
nescio, = Hiertegen verscheen: Cort onderwiis cERISSIANE
puisomasit voor Gerardus Livio, woorden-dicnaer tot
qumegben, streckende tot beschermenisse van sekere Beels
den, gesteld in een glaese veynster der Parochie Kerk van
8. Catharina binnen de Stadt van s Hertogenbossche , van
yveghen myn Eerwaardichste Heere Gisbertus Masius, Biss
schop derselver Stadt, dewelcke onder den naam Gerardi
Livii onverslandelyck gela:.ert worden in cen boexken g
naemt bericht cet. ; waarop Livius, tegen de lastenngen in
dit geschnft tegen hem uitgebraakt, zich en zijne zaak ver.
dedigde in een boek, getiteld : Gheschilderde onwetenheyt
Gisb. Masii, Bisschops tot Sertogenbosch , in S. Catharinen
Kerck opentlyck ten toone gestelt, en daernae van een on-
belrende quidam , die hem naempt Cimst Plulomasms in
ecn leugcn-bouzlep w(dedzget. Nu wedarle,z't door ox~
Bae
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genoemd , en JoANNES corrstus, welke aan de Res
 monstrantsche zijde zich hielden, verloor (30),
A -VOr=

nARDUN L1V1U X, Dienaer des God. Woor!s tot Nicumegen.
T'ot Gorichem voor Adriaen Helmichs 1614 8°, Met de afe
beelding der beruchite schilderij. stoMm s ¢, in de Geschied.
van Nedorl., bl. 433, van dit geschilderde ghsvetmer ge=+
wag makende ;, meldt, dat, na het innemen van ’s Bosch
in 1639, door wmand onder helzelve met groote letters ges
schreven werd :
O grootes Sot,- B
Keer u tot Godt, C -

( 30) De genoemde Predikanten werden, op den 8 April
1618, door den misuwen Magistraat van Nijmegen, vam
hunne ambten ontzet, of liever in hunne dienst geschorst,
tot dat eene algemeene Synode in hunnpe zaak beslissende
uitspraak zoude gedaan hebben; een besluit, tegen hete
welk , z0owel de Kerkeraad , als het grootste gedeeite der
(Gemeente zich verzette, en hetwelk scherp beoordeeld
wordt in een destijds verschenen pamphlet : Notulen , of-
te aenmerkingen op het afscheydt der Predicanten van
"Nimmegen , ghegeven by den E. Raedt derzelver Stadt op
den 8 April 1618. Gedr. in ’t Jaer ons Heeren 1618, De
schrijver, blijkbaar een Nijmegenaar , beklaagt zich vaoral
ook daarover, dat dit besluit geheel onwettig genomen
was, door eenen -« Raedt, bestaande uit vecl vreemdelinghen
‘en onervaren persoonen , die nicuwelingh in anderer eerlyoe
.ker luyden placts syn gestelt ; die nict veel te verliesen heb-
ben, en beter souden doen dat sy dachten om de goede
“luyden te betulen dat sy schuldig syn;” en zulks geens.
_#ins, gelijk het heette , ten gemeene beste der Stad ,' « na=
demael- het gantsche corpus van de Burgerye daarin uiter-
‘male is verstoort, ten sy dan dat men nu wilde sustineren
dat een decl vreemdelinghen, bihalven de nicuwe Magis-
traal ende Gemeynsluyden, mel een dertich veertich Burges
" ren de §adt maken.” Vergeln;k saanox Hist. der Ref. IV,
ol.
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veroorzaakte dat men hem, die reeds nu en dan
de dicnst daar had helpen waarnemen (81), tat
gewoon Herder en Leeraar begeerde. Deze roeping,
ofschoon niet geheel en al instemmende met zijne
wenschen en uitzigten, had voor hem niet te min
ook veel begeerlijks. Althans hij liet zich overha-
" len, om dezelve niet van de hand te wijzen. Want,
dat zulks nict geheel zonder moeite op hem ver-
kregen werd, kan uit het Raad-signaat der stad
Nijmegen van 11 Augustus 1618 blijken. Het is
van dezen inhoud : » PONTIAEN SINGENDONCK , CHRIS
TIAEN TER 8PYCKE en Dr, marpEviLiz, gecommitteert
geweest synde, om Dm. Soaxwgx smrrriox met alle
redenen van inductien te bewegen, dat hy synen
beroep tot Predicant in deese gemeente soude wil-
len aennemen, hebben gerapporteert: dat met alle
middelen van persuasien sy eindelyck te wege ge-
bragt hebben, dat den voorngemden Ds. smrrrivs
den heroep heeft aengenomen, op alsulcke tracte- .
ment , als die voorgaende Kerkendienaers. gehad
hebben, en‘mede op goede hoop, dat met alle’
middelen "gearbeydt sal worden, dat een of twee
vreedsame en in de Xerckensaken geéxperimenteerde
Kerkendienaren, neffens Do, namisLE GYsto, sylie-
den

" pL 5 en de schrijvers aangehaald in de Chronyk van Ny -
megen, door 3. sMRTITS €n G. C. IN DX BETOUW bl. 165,
(31) Volgens Nijmeegsch Raadsbesluit, van 10 Febr, 1619,
is Do. son. suxr10, VOOr zijue diensten der Kerke albier
yoor znjne confirmatie in het Predikambt gedaan, voor ecue
Yegeering geaccordeerd vijftig guldens, .
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den voor Collegen sollen geadjungeert werden. "
Hij werd dan op den 30 Augustus 1618 ,- te gelijk
- met paniéL gystus, door Ds. GELLIVS DB BOUMA, Op
last der Geldersche Synode, in zijne nieuwe be-
trckking bevestigd, en was van nu aan, gedurende
meer dan dertig jaren, met voorbeeldigen ijver,
niet slechts voor de Nijmeegsche gemecnte, maar
voor de geheele Nederlandsche Kerk, en niet het
minst voor wetenschappep en letteren, werkzaam
en nuttig.

~ Zijn genpegen intusschen, van in het midden zij-
ner betrekkingen te leven, werd eerlang gestoord.
In het jaar 1621 verloor hij zijnen waardigen var -
der. En in het jaar 1625 stierf zijne moeder, te
gelijk met andere leden zijner famielje, aan de des-
tijds daar woedende pest.

Welligt deden deze werliezen hem de behoefte
aan echtelijk geluk dubbel gevoelen. Ten minste
in het daarop volgende jaar huwde hij somamna
BOUWENs, uit een eerlijk geslacht van Maastricht
herkomstig, hetwelk, mede om der Godsdienst wil,
te Nijmegen eene schuilplaats gezocht en gevon-
den had.

Deze brave huisvrouw , welke hem in 1638, me-
de door de pest, bijna ontrukt werd, doch geluk-
kig behouden bleef, en hem vele jaren overleefde,
schonk hem een elftal kinderen. Behalve andere
zonen, doch die hem niet overleefden, waren hior-
onder ':qnmnns en REINIER, van welke de eerste
vooral , terwijl hij, in bedieping en standplaats,

- la-
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later sfinen vader opvolgde, tevens e¢n gelukkige
handhaver vanh den vaderlijken roem geworden
is (82); en de laatste, daar hij in zijne vaderstad
de drukkunst uitoefende, een en ander voortbreng-
sel der geleordheid en vlijt van zijnen vader en

(32) Johannes Smetius , de Zoon , werd geb. te Nijmegen
" 1 Mey 1636. Na, op den 43 April 1653, door den Rector Pe.
‘trus Wierick , ad lectiones publicas gepromoveerd te sijn,
verdedigde hij, op den 26 Aug. van het volgende jaar,
.onder Guliehnus Soudap L. A, M. Eccles. Gal. Gone. nec non
Philosophiae Professor Neomag. eene Disputatio Philosophi-
‘ca, de Philosophig in geners ; welke hij in de opdragt aan de
‘B. Gedeput. des Nymeegschen Quartiers, ioemt : ¢ disputa-
-fionem omnium prime-primam in hac illustri schola habitam.”
.De illustre school namelijk , ofschoon eerst in het daarop
volgende jear plegtig ingéwijd, was toeri reeds in wese -
king. Hicrop vertrok hij naar de Hoogeschool te Utrselit:,
‘en deed, na volbragte Academische loopbaan , e¢ng reis
.door Fravkrijk , waar hij mede aan eenige Hoogescholen
vertoefde. In het jaar 1661 werd hij eerste Hervormde
Predikant te Ubhergen ; in het volgende jaar te Weurt;
in 1670 in het Schependom van Nymegen, en in het joar
1679 in deze stad zelve, alwaar bi) d¢e Hervormde gemeene
e bediend heeft tot op. sijuen dood, welke voorviel dep
15 Mey 1704. In het jaar 1675 was hij gehuwd met Ca-
tharina Bannet = Het berigt, hetwelk nopens deven Smu-
-gius voorkomt in: sax11 Onom Lit. P. ¥. p. go, is geheel
.verward en gebrekkig , daar Smetius nimmer Predikant te
"Alkmaar of te Amsterdam geweest is, ook geene Ultlege
ging der twaalf artyckelen des geloofs geschreven heeft, en
"evennin in het juar 1630 geboren uls in 1730 gostotven
-is. Saxe, namelijk , volgde in dit alles het berigt van »a-
. quog in Hist. Lit. T. X111. p. 236 suiv, en deze heelt, blij-
kens zijn verwijzen naar het Naamregister ven Predikans
‘ ten. Amstetds 1731. p. §, onaen Samlius yerward rhet den
©o reeds
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broeder der wereld heeft medegedeeld {33).

Smerivs - de vader, overleed den 30 Mei 1651,
aan eene zickte, welke hem den 11 dier maand op
den predikstoe] overviel. Nadat zijn vriend en ambt-
genoot ABRAHAM TIELENIUS, of THIELS, eene lijkrede
over hem had uitgesproken , werd hij den 38 Junij,
in de Groote Kerk te Nijmegen, bij zijne ouders
begraven. Zijn graf dekt eene zerk, met het volgendd
merkwaardlge opschnft :

n &
:oxumns SHETIUS I, ¥. F. N,

amcut.Ann URBIS. ET. BCCLESIAE. DECU§
URBEM. ANTIQUIS. ASSERUIT. BATAVIS -
ECCLESIAM. ORTHODOXIS. CHRISTIANIS
IPSE. SACRI. ORDINIS. SEMPER. PRIMUS
ARTIUM, LINGUARUMQUE, VAHIETATE
‘ ET.

yeeds boven , bl. 133, genoemden Jokannes Smit, die van
1667 tot 1670 Predikant te Nijmegen en later te Alkmaar
¢n Amsterdam, schrijver van vele practicale werken géw
weest, en in 1710 gestorven is. Zi¢ over hem u. choxsy
Kerkel. register der Pred. die de Geref. Nederd, Gemeente
te Amsterd. bedient hebben. Amsterd. (1592) bl. 120. =
Meer bijzonderheden nopens dezen Smetius zullen ons in het
yervolg voorkomen, De naar het oorspronkelijke vervaar<
digde afbeelding van dezen verdienstelijken leeraar voegen
wij hier nevens,

(33) Reinier Smctzus, in het jaar 1639 te l\qmegen ge-
boren , leerde na’zijns Vaders dood bij Mr..Cornelis Ja=
pohsen Noenart te Utrecht den Boekhandel, om zich-, éérst
voor korten tijd te Amsigrdam , vervolgens in zijue Vadﬂt
stad te yestigen,
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ET, VITAE. INTEGRITATE. NULLL SECUNDUS -
RARISSINA, DOCTISSIMIS. APERUIT
ERUDITAE, ANTIQUITATIS, IONUHENTA
ET. UNDE. PROPICERENT. MONSTRAVIT
PRINCIPES, UNDECUNQUE, VIROS. SUI
AMATORES, BT, ADMIRATORBS, HABUIT
IPSUM, RESPUBLICA. NROMAGENSIUM
QUUM. AB. ALIIS. ECCLESIIS, ET. AGCADENIIE -
EVOCARETUR. SIBI. TOTUM, VINDIGAVIT
UBI. MUNERE. SUMMA. CUM. LAUDE. PUNCTUS
BEATAM. IN. CHRISTO. ANBELANS. VITAM
* CREATORI, REDDIDIT. PELIGEM. ANIMAM
SEPULCRO. RELIQUIT. MORTALE. CORPUS
URBI. ATQUE. ORBI. IMMORTALE. NOMEN
UXORI. ET. LIBERIS, FATALENM. LUGTUN
POSTERIS. AETEANUM. SUIL DESIDERIUM

@ 30 Maji J64 ast, 64,

Dat smeTIUS, in dit grafschrift, niet meer dan
naar waarheid en naar waarde gederd is, getuigt
al hetgene wij nopens zijn leven en zijne werk-
zaamheden , vooral te Nijmegen, weten. Zijne Evan-
geliebediening in deze stad behartigde hij op eene
wijze, welke hem aller achting en liefde verwierf;
hetgeen te meer verdienstelijk za] genoemd wor-
den, wanneer men den tijd en de omstandigheden
in aanmerking neemt, in welke hij deze bedic-'
ning aapvaarde. Gekozen in de plaats van hen,
die wegens hunne Remonstrantsche gevoelens van
derzelver bedlenmg werden afgezet , dcden echter

zij-
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gijrie gematigdheid en liefderijke gezindhedén hem
de goedkeuting en genegenhcid van beide partijen
ﬁerwgrven; en schijnt hij het vooral geweest te
2ijn, di¢ de vereeniging wist te bewerken , althans
daartoe de eerste én meésté danleiding gaf, welke,
na veel ondérhandelens, in Maart 1623, ' tussclien
de afgezette Predikantén van Nijmegen en de Ge-
deputeerden dér Geldersche Synode , mitsgaders den
" nieuwen Magistraat, getroffen werd, en ondet deén
naam van het Nijmeegsch aceoord bekend gewor-

den is (34).
‘Geen
(34) De ingewikkelde geschiedenis ¥ar dit, dusgéndeni-
de, Nijmeegsche accoord heeft nog méer opheldering- noo-
dig, dan saaxor, Hist. der Ref, IV D. bl. 1003 very,
daaraan heeft willen of kunnen geven. De nog voorhan-
dene, door Smetius geschreven, Aaiiteekeningen van het
werhandelde tusschen de drie afgeietts Predikanten en de
Gedeputeerden der Geldersche Synode, Wilh. Baudaptius
Pred. te Zutphen , Hieron Honerbringa Pred. te Arrhem ,
EIlard. a Mehen Pred. te Harderwijk, van § tot 14 Maart
1623, in negentien Zittingen, ten overstaan van Gecommit-
teerden nit den Magistraat, den Kerkersad en de Classis van
Nijmegen gehouden, kunnen welligt bij eene volgende gele-
.genheid ons deze dienst bewijzen. Hier moeten wij slechts
doen opmerken , dat, blijkens eenen mede nog voorhanden
brief van Ger. Livius (waarvan echter de inhoud doorsaaxor
¢. a. p. bl. 1003 et 100§ gedceltelqk is medegedeeld ), Smetius
de gerste geweest is’, die door zijne gesprekken, eerst met
Lefflerus , en naderhand ook met de beide overigen, hen
geneigd gemaakt heeft, om, tot herstelling der eensge-
zindbeid in de Nijmeegsche Gemeente , in' deze onderhan-
deling te treden, bij welke echter de mindere buigzaam=
heid der Gedeputeerden van de Geldersche Synode hun

niet in de ha.ud viel.
\
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Geen wonder dat zijne dienst telkens door vérs
ichillende Gemeenten begeerd werd. . Onder andé-
ren was zulks, in hét jaar 1634 ,.te Amsterdam het
geval, tobn isconus TRIGLAND vandaar haar Léiden;
als Hoogleéraar ; vertrokken was. Teén minste dé
Amsterdamsthe Kerkeraad noodigde hem met bij<
' zonderen asndrang uit, om aldaar zijné gaven te
Jaten hooren (35): eene oimstandigheid ; van welke
- jk hier daarom slleen géwag make, déwijl zij tof
sanvulling strekt van het gezegde door den Hoog:
leeraar YPEY; nopens het zoogenaamde op Nomai-
natie prediken , hetwelk namelijk in de Nederland
sche Hervormde Kerk; en overeenkomstig met ha-
' yen corspronkelijken geest, vroeger meer algemees
! schijnt in gebruik geweest te zijn; dan uit het bes
rigt van dien geachten schrijver zou volgen (36):
De liefde echtar, welke de Nymeegsche Gemeente
onren surrrvs toedroeg, en de pogingen, welke
vooral ook de Magistraat telkéns aanwendde, om
den 700 verdienstelijken man- voor hunne stad te
bewaren (87), veroorzaakten, dat hij niet slechts
deze roepingen en aanzoeken afsloég, maar dat hg
ook de verzoeking weerstand bood, om op meuw
: “het

(35) Zie Bijlage G.. No. V. '

.(36) Zie x»xY en pxaMout Geschied der Nederls Her=
uormde Kerk I Deel. aanteek. 365. bl. 184.

(37) Volgens Raadsbesluit van 15 Dec. 1630 werd D,
Joh, Smetio, om goede consideratien , jaarliks extraording-
rie toegelegd de somma van 150 guldens, uit de inkomstex
der Cloostergoederen te hetalens
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et Hoogleeraarambt te bekleeden, hetwelk hem,
in het jaar 1844, ter vervanging van JOHANNES CLOP=
raxsURG, te Harderwijk, en straks daarop ook te
Groningen, ter opvolging aan den beroemden mxx-
RICUS ALTING , Vroeger zijn' leermeaster, werd aan<:
geboden (38). .

Ook in een ander opzigt heéft smerrvé; niet
slechts der Nijmeegsche gemeente,‘ maar meer
algemeen der Hervormde Kerk, inzonderbeid in.
Gelderland, tot nut mogen verstrekken. Ik bes
doel zijne; in den medegedeelden brief van vor<
7ivs aangeduide, bckwaamheid en zijnen ijver in
het behartigen van Kerkelijke belangen eén zaken,
Het is mij namelijk uit vele stukken van zijne ei-.
gene hand gebleken, hoe hij, straks na zijne komst.
te Mjmegen, er zich met de borst op heeft toege+
legd , om in den tot dien tijd verwarden staat der
Nederlandsche Hervormde Kerk, althans wat Gels

' der«

(38) Uit de Raadsignaten der Stad Nijmegen , van 15 en
19 Mey 1644, blijkt, welke pogingen de Nijmeegsche Mas:
gistraat aanwendde, om Ds. Smetius voor de hem aange.
bodene Theologische Professie te Harderwijk te doen be-
dapken. Nopens de beroeping te Groningen leze men hets
geen Gisbertus Voetius hem schreef, Bijlage . ne, II,
Opmerkelijk is het, dat, na het bedanken van Smetius,
aan de beide Akademien de keuze wederom op eenerlei
wijze uitviel. Matthias Pasor, destijds Hoogleeraar der Ze-
dekunde en Wiskunde t¢ Groningen , had reeds besloten
het hem aangeboden Theologische Professoraat te Harder-
wijk te aanvasrden, toen zijne benoeming tot opvolger van
Alting hem van besluit deed veranderen, Zie Effigies et
vitae Profess. Gron. p. 111,

r
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derland betreft, meerdére orde.te brengen. Mij
verzamelde en regelde met dit oogmerk de versprei-
de Kerkelijke besluiten en wetten. En de Synoda~
le Resolutien (39), door zijnen Zoon uitgegeven,
hebben mede aan zijne werkzaamheid haren eer-
sten oorsprong te danken. Misschien. is hetzelfde
hiet geval met het nog ongedrukt voorhanden, zeer
belangrijke ; Repertorium van politieke besluiten
in Kerkelijke zaken, waaraan smerivs de Zoon
veel tijd cn arbeid besteed heeft (40). Hij was dan

ook

(39) 8ynodale Ordonnantien ende Hesolutien, tot nut
dienst en gerief der Kercken onder de Chr. Synodus van
2* Hertoghdom Gelre en Graefschap Zutphen gehoorende 4
na ordre van Hoogh-gemelde Christelyke Synode uytgegeven
door SOBAXNRS SMETIUS J. !.PrcdlcanttotNymcgen.N
gen 1699, 4°. 2e druk Nijm. 1736. Behalve de oude Smetius
hebben vooral ook Sebastianus Dammannus’, Pred. te.Zut.
phen , en Petrus Platevoet diclus Planeius, op verschillende
tijden, aan de verzameling dezer Kerkeljke besluiten gear«
beid , blijkens hun oorspronkelijk H S van eene Synopsis
der Resolutien 500 van de Nat. als Particuliere Synoden van
t Hertoghd. Gelre sedert de tyden der Rejbrmatw vervolght tot.
1675, met de supplémenten tot het jaar 1699 van de hand
van Joh. Smetius J. F. ounder mij berustende. Van de
hand van den Ouden Smetius is nog aanwezig een band

met aanteekeningen op de Artikelen , gesteld in de Nat. Sy- -

node van Dordrecht, in 1618 en 1619, getrokken uit de -

handelingen der Provinciale® Geldersche Synode en der
Clussis van Nijmegen ; gelijk mede een doorschoten exem-
plaar der Haagsche kerken-orde , waarop ‘met zijne hand
de. veranderingen aangeteekend zijn, welke dezelve in de

Nat, Synode van Dordrecht ondergaan heeft.
(40 ) Zie hetgeen hij daarover zegtin de Poorrede voor
de Synodale Ordonnantien, — De geheele titel luidt aldus -
S Re-
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‘imk ‘niet slechts een’ ijvérig ¢ “onmishaar ‘i véh
“Classikale en Synoddls Vergadéringén; fiidar het
beleid van zaken kwam hoofdzakélijk op shifrds
.neér. » Innegotiis suis Synodahbus, Classmahbus,” '
zcgt zijn lofredenaar; » fidelissimus ita res maxi-
Jmas rexit,, direxit, ut vel ipsi inimiei manus_ejus
exosculan debuermt & Eene proeve lnervan hcbben
wij, 'in het gebeurde et de afgezette Prcdlkantcn,
boven reeds aangevoerd: Zelfs schijnt hq op dd
‘vestiging der Hervormmg, op de- Dorpen in de oms
- streken van Nijmegen, geen’ geringen nwlocd ge:
had te hebben.. En. toen men, in het jaar 1648,
de Hervormmo‘ in de Mex_)enj van §' Heltovenboscli
:wdde invoeren,, werd smeTIOS door Hunne Hoog
Mogende; de Staten-Generaal, verzocht, daarin te

' Wll—

Repertorium of Inventiris van veele Obdonhantien’ Placé-
-ten+en Besolutien sedert de Reformatie over Kerkelijke 8:ex
.cken , genomen bij de Hoog Mog. Heeren Staten Gcncmal
der Vereenigde Nederlanden, lu] de Ed. Mog Heeren Sta:
‘%n des Voritendoms Celre en druafséhaps Zutphen, eh
der Hooghgimeldé H. H. Erﬁlm!haud’er en Rdden , ook BT}
de Ed. Mog. Hecren H:ddemkap en: Statert der Fespettive
) Quarturfn FI’elIrr alle zqn tot een besonders (Lenst vin dé
Christ. Syrwdan Eerw Classcn Kercken-raden en Kerchenc
Dienaren ;”$60 in de Provincze van Gelderlahdt , Iffeqerlé
~ban ’s Hertogenbosch, en andere Quarticren vdder de Gene-
raliteit; als in Sigden, HecFlijkfeden en Dorpm, gelwrends
wan Syn Kon. Majesteit van Groot—Bnttanme, gelegen irt
. Brabani onder desén Staat. Eerst A0 1688 biject Verga=
derd, en daarna Ad. 1693 sqgr v@cl vermeen(ert door 30
BANNES SMETIUS FIL.; Bedi m des H L'aangchumg it
N ymeg('n . . . o
IV, Deel; K
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willen behulpzaam zijn; een verzoek , aan hetwelk
de Regering van Nijmegen slechts noode hare toe-
stemming gaf (41).

Hoe veel tijd ook het Leeraarambt aan swmerivs
kosten mogt, en met hoeveel ijver cn eere hij het-
zelve bekleedde; zijne liefde voor letteren en weten-
schappen werd hierdoor niet onderdrukt. Integen-
deel, hij beoefende dezelve zc;o, dat het schijnen
kan, als heeft hij alle zijne oogenblikken daaraan
bij voortduring kunnen besteden.

Datgene intusschen, wat vroeger zijn meest ge-
liefdkoosde studievak uitmaakte, schijnt van nu aan
bij hem meer op den achtergrond geraakt te zijn.
De wijsbegeerte althans, welke hij vroeger onder-
wees , mogt hem later nict meer onder hare opzet-
telijke beoefenaars tcllen. Zelfs de studie der Oos-
tersche talen, inzonderheid der Arabische, aan
welke hij, blijkens zijne briefwisseling met carrer-
Lus, nog na zijn vertrek van Sedan, met zoo gg-
lukkigen uitslag, zijnen tijd en zijne vlijt bleef toe-
wijden ; schijnt langzamerhand in dit lot te hebben
gedeeld; ofschoon de niet ongelukkige proeven van het

ebruik , hetwelk hij van zijne Oostersche taalken-

nis voor de Bijbelverklaring maakte (42) , ons vol-

komen regt geeft tot de overtuiging, dat hij. dit ziju

talent bg voortduring zal hebben op woeker “ge-
steld ,

(41 ) Zie Raadsign. der Stad Nijmegen at Jur. 1648,

(43) Zie b. v. zijne Verklaring van Exod. XVI: 3, in
den brief van Cappellus, Bijlage D. ne.1V.

N
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steld, en dat zijne prediking daarvan steeds rijke
vruchten zal gedragen hebben, Maar er was één
vak, hetwelk meer en meer de plaats van alle
overige innam, en aan hetwelk hij de oogenbhk-
_ ken, welke van zijne ambtsbediening hem overble-
ven, schier bij uitsluiting toewijdde : het was de
‘Oudheidkennis.

Dat namelijk het aloude Nl)megen zijne WOonplaats
werd,, kon wel niet zonder invloed op een’ man
als smerivs blijven. Een' heilige ijver bezielde hem,
om de schatten, welke de omtrek zijner woonplaats
in zijnen schoot verborgen hield, op te sporen en
aan het licht te breixgen. En het baarde hem ecn
smartelijk gevoel, dat zoovele kostbare overblijfse-
len van den grijzen Voortid , daar, tot nog toe,
onopgcmerkt gebleven waren , of anders, deels uit
winzucht vernietigd, deels als voorwerpen ecner
ijdele nieuwsgierigheid .naar elders waren heenge-
voerd , zonder tot kennis der Romeinsche oudheid
in het gemeen, of van Nn)megons oorsprong en ge-
schiedenis in het bl,;zonder, iets te- hebben bijge-

dragen (/43) Het was om dit verhes eenigermate
oy B .te

(43) Smetius heeft dit b:j hem opgewekt treurige geveel zeer
eigenaardig vitgedrukt, deels in den opdragts- briel voor zijn
Oppidum Batavorum deels in de Commientatiuncida: fn ‘C.
Corn. Taciti Hist. Lzb V. cap. X1X. wbiiBellurn Batovicum
narrat a Cereale cum Claudio Civile gestum et exustum a Ciyile
Batavoyum Oppidum. Qua ostenditur non legendum apud Ta-
citum: Batavodurum , sed Oppidum Batavorum , nec Batcn-
burgum , neque alium , si Neomagum e.tbquas docum esse,
K2 ., o pi
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te herstellen, en met ecn geheel wetelischdppéiijft
doel, dat hij al aanstonds op het bijeen vergade-
ren, "van hetgeen hij kon magtig worden, ‘zich
toclegdé. Maar zoo Bragt bij ook van lieverledé
tene verzameling van Romeinséhe oudheden bijeen,
Welke , naauwelijks dodr eene andere gegvénaard,
door geene overtroffen geacht werd; welke velé
Stukken behelsde, dié nergens elders werden aange-
troffen; en welke bovendien, althans voor deze ge-
westen, eené onschatbaré waarde bezat, dewijl zij
alleen uit vdorwerpen, té Nijmegen of in deszelfé
omtrek gevonden ; was zamengesteld.

Met regt trdk dan ook deze verzameling allér
aandacht en béwondering tot zich. Er is nog eene

. lijst voorhanden, door smeTivs zelvén in October

1633 begonnen, en door zijnen Zoon tot in 1702
vervolgd , dérgenén, dié deze' vérzameling hebben
bezigtigd : zij telt méer dan drie duizend namen
én daarondér dié vin geleerdén, danzienlijken en
Vorsten uit allé laridén van' Burops. - En welk een”
indruk het gezigt van dezen gelécrdén schat op de
aanschouwers maakte, bemerkt mex, onder an-
deren, uit het volgende Epigram van wicoraas
HBINSIUS § ' ' ’

» Nutat et attonitus spectator in omnibus haeret ;
Et ‘propé¢ ‘Romand se putat urbe frui. - °

‘

é .

¢ i e. e o @

. Spe~

cui id Batavorum- oppidi ;aomeu conveniat (door 1N px 3e-
gzogw, in het jaar 1785, te Nijmegen uitgegeven), p. 17 sjq.
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_Bpeetandi quisquis studio trans ‘aequora vectus
Ausonias lento remige findis aquas ;

Quid Romam Romae peregrind quaeris in urbe ?
Jam swremr doctos incelit illa Lares!”

» Epngramma lmtto, z0q schreef hij hetzelve toe-
zende aan SMETIUS, » ut vides, honon tuo dlcatum.
quod in via mihi excidit. Extorsit mihi id partim
smvulans hnmanitas tua, partim eorum admiratio ,
quae- apud te vidi. Cum aliud non hdberem, quod
tot tantnsque in me beneficiis tuis reponerem ad
poesm, " solitum, refuglum meum, conferre me ¢o~‘
actus sum, Tu versus hos ea fronte excipies, qua
auctorem nuper exceplsti " (44). . «

Het was ook de verzameling niet alleen, maar
meer nog de .geleerde en voor de oudheldkenms
200 zeer verdlenstehjke verzamelaar, die in al-
ler belangstelling en achting deelde, en die voor
velen , ook buitenslands, in dit vak van studie tot
vraagbaak verstrekte, " De bewijzen hiervoor ziju
in de briefwisseling, door - smgrius xpet de meest,

" geachte gelcerden' van zijnen tijd- gevoeid., ruim-
. schoots voor handen. Crauvprus ssumasius schreef
hem, in het jaar 1634; »Non invenio quibus ver-
» bis tibi gratias  agere debeam pro tam prond mea
» studia juvandi voluntate , qua me -plane tuum fe-
» cisli, atque ita tibi devinxisti, ut nunc in aere
» tyo esse. mg l'u_b_eqs profitear. —- Praeter lautam,
. » tuam,

(44) Ex Litleris w1c. aE1RS11 p.uv rit. ad V. €. Jq/l
Suithiyn d. Lugd, Bat, do xxvus Ju i 1630,
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» tuatm fibularum suppellectilem, quam tam amice
» et diserte explicatam suppeditasti, gratum etiam
“»est, quod indicare dignatus es, ubi hic possem
. » pares tuis in re praesenti videre..cet.” (45). En
later wederom : » Me in tuo aere esse ne si quidem
> velim possim negare. Tot nominibus tibi sum ob-
» strictus, ut unius horum exsolvendi quia spem.vix
» habeo, uliro etiam omnem tibi ulla ex parte sa-
» tisfaciendi voluntatem ex animo cogar depone:
are” (48). Ja dezelfde schreef te gelijker tijd
aan GRONOVIUS: » rescribo smrTHO ‘nostro, cui
» mecas curabis. Non novi in istis terris alium an-
» tiquitatum harum curiosiorem nec peritiorem, So-
» lus certe ille sapit. cet. cet.” (47). Trouwens,
dat ook aroxovius tot de ‘vrienden en bewonde-
raars van swgTivs behoorde , staat in het groote -
. aane-

(45) Ex Litt, o1. savuasix ad Joh Smithum di Lugd.
Batavorum idibus Septembribus c1215 ¢ xxxit,
 (46) Ex Litt. cr sarmasu ad Joh. Smithum d. Ley=
dae a. do pr. 1d. Maias comcxaxy, — Salmasins bedoelde
voornamelijk de hulp, voor sijn werk de re vestiaria
door Smetius hem bewezen , inzonderheid den rijken voar-
raad vau fibplae, hem daartpe verschaft, én de geleerde
verhandelingen , waarmede Smetius deze overblijfselen der
oudhéid voor hen had toegelicht ; waarvan men eene staal
zien kan in die , welke is. medegedeeld door i1x px BEe
10uw, de fibulis antiquorum vestiariis ,. p. 5 sqq. Vergel.
ook 1x pE sETOUW, Rom. overblijfselen te Nijmegen opge-
dolven , door Ital. en Fransche oudheidk. beaordeeld. Nij-
megeni 1819, bl. 3 verv. ’

(47) Ex Litt. cn. savmasyy ad Joh. Fred, Gronovium
Leyd. prid, 1d. Maji 1635,
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, 2antal zijner aan dezen gerigte brieven, schier op el-
ken regel, te lezen. »Ante omnia autem,” zoo schreef -
hij hem in het jaar 1634, » perge amicitiae no~
» strae nexum frequentioribus quacunque de re lite-
» ris arctius ligare, certus, cum eo homine rationem
» tibi esse, qui rarissimam. eruditionem tuam, non
» minus quam ceteras virtutes, colat.” (48). En
veertien jaren later schreef hij, ma nopens meer
dan één onderwerp inlichting en raad gevraagd te
hebben: « Saepe polliceor mihi me ad vos excur-
» surum, nulla alia de causa, quam ut ad dies
~ » aliquot sim discipulus tuus. Quando mihi illum
» diem? Sed dabitur, ut spero, et omnia faciam,
» ut hoc quamprimum mihi contingat.” (49). Ook
de beroemde paxrer mEmwsius achtte zich aan sme-
mwos de betuiging verschuldigd: » Eorum qui te’
» colunt vere atque aestimant, inter primos semper
- »"me fuisse ex animo ac vere affirmare possum.
» Accessit ad hunc cultum, hanc reverentiam,
» praeclarum munus tuum, pro quo licet pltirimum
~» debere me benignitati tuae non ignorem , plus ta-
» men est, quod eruditioni tuae debeo, quae plurima
» me docuit” (50). Vooral echter uit de briefwisse-
ling, welke micorass meinsivs, gedurende eene reeks
van.jaren, ook terwifl Lij in Italie of elders ver-
oL : toef- -
(48) Ex Lit, som. 35, cRONOVII adJoh.Smtdmm,Amd.
Eid. Sept. 1634,
(49) Ex Lit, ejusd. ad Joh, sztlmm, Dau.u. 'd. IV Non.
Junit 1648.

(50) Ex Lit. paw, sxinsiz ad Johs Smmum, Lugd, Bat,
A° cwncxur. prid. Cal. Jan,

’
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togfde, met onzen smerivs opderhigld, gelifk - hij
dezelvg, na den dood van dezen, -met deszelfs *
Zoon blccf voortzethn, zouden wij - sportgelijke
gtalpa kunnen hgbrengcn, Doch, bchalve dat meest
glle hrieven door yicoLsAs EEINS[US aan SMETIUS ge-
sehreven, in de boven aangehaalde stukken van
IY DE BETOUW zijy ingevoegd, hebben wij ook bo-
ven reeds igts gangevoerd, waaruit zijne vriend-
sghap en hoogachting vaor smerrus ons genocg-,
zaam gebleken is (51), Alleen moet ik ppzettelijk
gewag ‘maken van de geleerde verhandeling: de
Lyceynig- veler um recqnditis, met welke hij, op
verzoek van mEmsiog, die deshjds in Italie zich,
_pl\u:ld dc tweede uitgave van het werk van ror-
TUNIYS LICETVS, dq q‘ecqndms antiquorum lucer-
nés verrijkie (52) ;. ep nopens welke - mevsivs hem‘.
uit Padua schreef; »Epistolam tyam longe doctissi- .
x mam x'lla'gn elegantissimamque LicETO cQmmunica-
> bo, ut ipse de ca statuat pro arbitrip. Me qui-
:' dem si audit, gemr;x'nm illam quro suo inserct, ct
p illustrari commentarium pulchemma dissertatione_
] Pu‘t;‘et‘gg: Ey later uit Venehe » Opinor ac-
? cc-x‘

(51) V.u; z{jne achting voor Smetiug getmgt ook . het-
geen” hij, in Julij 1651, asn Gronovius schieef: « dy
© Surravii morte cum communicarim tecum nuncios , cur Smni-
(/:(; (tp.w'; : w('f op,fmu gxtegfl'rmuqyc, [ viws m‘wrnma suby>
fati , ignarym esse me passus ¢si” V. sunsanni Syl=-
{oge Erist. T. IIL p.2Gy, . -
(51) Padyae 1663 b VT cogn 1078 499 ds lygernis,
‘Squ‘uuug



v cepigse te. cpistolium, :illud ,* qua gratias . agebam,
» pro erudilissima de. Lucemm veterum dissertatione,
» Plus. profecto dixisti -paucis pagellis, quam ingen-
« tj volumine dicturys est rhapsqdus ijlle commentas

" » tor” (83).

’

Geen wonder. vdoi'zeker, dat men, van vmchlw
lepde ,z.gden,;h}].m'gms er op aandrong, .dat hij,

- door meer in_ het licht te geven, met zijuen opge-:

legden schat en met zijne heldere inzigten, voor,
tjjdgcnoottgh niet alleen, maar ook voor de.nako-:
melingschap , mogt pogen nuttig te wezen. Uit ve«:
le proevep hiervan kies ik die, welke in een’ brief,
van den groojen GONSTANTYN HUYGRNS aan SMETIUS.
voorkomt, ? Summapere a te peto,” zoo-schrijft.
hij, na nopens cene door smerrus hem toegezondgn.
verhandeling, over eene plaats vap racirus, Hist.
L. V. Cap. XIX, over .Nijmegen als de stad der-
Batavieren (54) , zijn gevoelen gezegd hebben, »ut-

- nullis te diverti sings a tam nobili argumento pu-,

bli- .

(53) Zie Lit. wxc. nerxsxz ad Jok, Smithium d, Patavii
XII Kal. Jan. c1o 1 e xuvin. et Venetiis Eid. Febr.cio1acxumi.
bq ix vE BETOUW, de Lucernis vcterum reconditis, p. a8 ek,
29, De dissertatie van Smetius zelve is aldaar, p. 11 —17,
medegedeeld. "Vergel. ook 1% DE BETOUW, Bom overbl,
opgedolven te Nijmegen, door Ital. en Fraus .oudheidk: be-'
oprdeeld. bl. 12 verv.

(54) De bedoelde lezenswaardige Verhandeling , die veel
belangrijks bevat. nopens de te- Nijmegen gevonden Romein-
s¢che oudheden, is de, door 1x b= BEYOUW uitgegeven,:.

" boven aangchaalde : Commentatiuncula in C. Corg. Tacilj .

lfp‘t. LY. cap. XIX.— . Negmagi 1785.
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blicis privatisve négotiis ; quibns' nimirim dum egre-
gic attendis'et vacas, facis tamen,  quod Collegae
ficiumt, et post te facturi suynt non pauci mortales.
Hanc vero telam dum pertexis, solus ‘praestas, quod
ab omni posleritate frustra speremus ; congestd qui-
dems tu nummorum veterum, ac ceterae supelectilis
tam praestanti copi4d, ut si quos scriptione tdm la-
tina non convincas, ipsis Romanorum fibulis vin-
cias, stilis confodias, annuklis includas, toto de-
nique armario, ponderibusque Romanis obrutos as-
scnlire, et-pene’ in ipsis nummis ad anuquas limpa-
des legere cogas, ab hoc s0lo BATAVORUM fncénso
orrivo Claudium Civilem tn Balaviam suam con-
oessisse. Quod cum per te stet, ut a doctis aeque
aq indoctis credatur, vide cujus te culpae teum
facias, si vel a negotiis, quod dicebam, vel ab ipsa
morte (quae procul sit) interrumpi te sinas in via
verissimae veritatis. Vale, et si me amas, posteros
quoque, quorum causam ago, et qui le praesente
mon fruentur, amare te, dum potes, doce” (55).
. Yooral ook de Regering van Nijmegen mocdigde
hem tet ccnen arbeid aan, dion zij te regt begreep
det tot vermeerdering van den roem der stad ver-
strckken zou, toen. smerivs voorgenomen had, uit
de Nijmcegsche oudheden hot bewijs te onileenen ,
dat

". ¢55) Ex Lit¢, consr, nvcex1 Suylecomii Dom, ad Jok,
Smithumn, script. (inter mille -turbas ¢t avocamenta) ix
Praciorid Principis ad Vornam Insulam, V Calend. Sep-
tembr. cowcex, Cf. Oppidum Bntawrum P 149 5q.
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‘dat geene:andere dan Nijmegen ,-de oude siad der
~ Batavieren geweest is. Zij besloot zelfs aan somax-
nss comneLil, Predikant in het Schependom van Nij<
megen , boven zijne gewone jaarwedde, eene toe-
lage van 50 daalders te verzekeren, waarvoor hij
azich namelijk verbinden moest , de weekopledxk.-
bcurten van. suzrivs (56 ) waar te nemen. : ..
. Zoo aangemoedigd en ondersteund , kon smerivs
aijn geliefkoosd. plan volvoeren, en gaf hij, in 1644
en 1645, zijn. beroemd Oppidum Batavorum in
het licht (57 ); een werk, in hetwelk hij de aan-
spraak -van Nijmegen op de eer, de oude stad
der Batavieren te wezen, met zulk eene grondige
zoowel als veelomvattende kennis van zaken hand-
haafde, dat het de algemeene, aandacht -en bewon-
dering tot zich trok. Sarmasius bragt hem lof en
dankzegging toe. op eene wijze, saLMAsivs waardig.
» Accepi tuas, Vir Clarissime!” zoo schrijft hij,
'» cum libro tuo de Noviomagi vestri antiquitatibus ,
Pro quo non reperio quantas tibi agam gratias, cum
salis tamen sciam quantas debeam. Non majus de
€0

(56) « Synde tegenswoordig met eenige andere saecken
ten -dienste der stad geoecupnert." Zie Raadsign. der stad
Nymegen, 18 Jan. 1643.

(57) Jomansnis suira Oppidum Batavorum, seu Novioe
magum, Liber singularis, quo ostenditur, Batavorum Op-
pidum , Corn. Tacito Lib. Hist. V. ¢. XIX. memoratum ,
sse Noviomagum eadcmquc opera plurima traduntur quae
Batavorum originibus , historiae, reique pyblicae et antigua~
riae illustrandae faciunt. Amstelodami ex typogr. Joh. Blacu
mocxuy, 4° Sommige exemplaren hebben : upcxurv,

pu
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eo ‘argumento exspectabam, quama te praestitum’
est; immo superasti spem et opinionem meam,
tantum abest ut fefolleris. Nihil aeque exactum-et
ad ungues politum in eo genere videre est” (868).
De berocmde Leidsche Godgeleerde yrepERICUS SPAN-
HRIN, met wien, — gelijk met zijne ambtgenooten
JOH. POLYANUER €n ANDREAS »iverUs (59), — smETIvS
vriendschappelijke en wetenschappelijke betrokkin-
gen onderhicld, gaf zijn hart lucht in loftuitingen:
over sMETIUS €n over zijn werk, en ontveinsde zijne
vreugde niet , ook daarover; dat ecn Godgeleerde, op
eene zoo voortreffelijke wijze, de oudheidkundige,
wetenschap behartigde. » Dici non .potest, ’ dus
luidt de brief van dankzegging, ‘dien hij aan sus-
Tius toezond , » quam me affecerit eruditissimum
opus tuum super pmco Batavorum oppido. Arripui -
id" avidissime et]uxta tecum: vestigavi, summi cum
voluptate’, rudera illa et monumenta antiquitatis
" Batavae, quae orbi Europaeo summa cum accura-
tione exhiBuisti.” Vivet opus-istud tuum, et aetatem,
fevet, €t mescio .utrum, plus-debeamus mirari eru-~.
ditionem tuam, an judicium, an vero incompara-
bilem illam tuam, in tot scrutis veteribug conqun-
:cm_ha‘ ,m,dustn_afml Sm)gula sane lagdeqx merentur,
non

(5‘) Ex Lt ‘cr.saruasirad Snuthmm d’.LaJaexxlxXbm'
emICILY. .
~(59) Drie nog ongedruhc brlevcn, ‘door de genoemde
Godgeleerden aan Smetius geaclu‘evcn, kunnen daarvan'
tot bewi;s vcrstrekken. 1k deel z¢ in- Bqlage E inede,
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'-non ‘yilgarem, et nomen touth commeridabunt ae:
ternitati. ' Ostendisti - hac opera qualis esscs, et
yuid adhac 4 te etpéctari. possit. Nor miror Neo-
magenseés in te retmendo non'itd pridém; quurh ad
pulpnta Academica vocareris, omnid posthabuisse
decori illi, ‘quod a te habent. Est étidh quod gra-
taler ndstro Ordini;, rém antiquariam a Théologo tam
feliciter curatam. Rarissithiim istud décus tuiim est:
Ego ét liberalitati tuae et -eruditioni simul me ob:
foxium semper me profitebor: Neéec deéro ofﬁclo,

. ubi tecum pari aliqua ratione facere licebit. Scripst
‘tii admirationé plenus” (60). Ook de Beroémde

tiseERTUS VORTIUS Schreef aan smETiUs e¢n’ brief;

" in welken hij betuigdé ; voor het keurige voortbréng-

gel zijner geleerdhéid, waarmede hij het gemeenc-

best dér léttérén had verrijkt ; veelvoudxgcn ddnk’

verschuldigd te Zijn (61)

- Zelfs eene vréuw bood adn siterros harén béval-

' ﬁge'n dank; maar die yrouw was ANNA MARIA SCHUUR-

max. > Niliil mihi; vif reveréndé,” zoo schrecf

~ 2ij, » tua antiquitdte visum est ‘antiquius, neque

3 aliud mwmus, quod perinde¢ nobis, tum novitate;
» tum raritate placuisset, mihi mittere potuisses. —
» Sunt autem revera in hoc scripto (ut ad doctis-

si-
“(60) Ex'Litt. ynrp seiwnesir ad Joh. Smietiurg d. Lugd.

Bat. xx Jan. comCxLY,

(61) VVij deeled den geheelen. brief, bénevens nog
twee anderen, door Voetius, bq andere gelégenheden, aan

Smetius geschxeveu, en, zooveél wij weten, tot hiettod
onuilgegeven , in de Bijlage F mede,
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» simum tuum commentarium revertar) non pauca ,
» quae magnopere mihi tuos thesauros visendi desi.
» derium auxissent, nisi jam pridem perspectum ha-
» buissem , . quam non vulgare aut humile oporteat
» esse, quod smrraruM nostrum delectat; aut si quid
» forte per se tanti non sit, nihil obstare, quominug
» ab aestimatione tua pretium ac splendorem mutuari

eat. Cujus rei specimen nuper dedisti in disticho
» elegantissimo, quo effigiei nostrae et formam et
» gratiam, quam ei ars mea negaverat, conciliare
a.voluisti” (62).

Vond de arbeid van swerrus allerwege goedkeu
ring, niet het minst was zulks het geval zeker .te
Nijmegen. De Regering der stad althans, aan wel-
ke het werk te voren in copie vertoond was, heeft
den ijver en de moeite, welke deszelfs opsteller ter
dienste en tot eere hunner stad had aangewend,
vroeger en later, hoogst edelmoedig beloond (63).

Suerivs zelf noemde dit zijn werk, in den op~
dragtsbrief, voor hetzelve geplaatst: » primum stu-
dii experimentum et conatuum suorum desultoriae-
que scriptionis speccimen ” (64). Het was als eene

cer-.
-(82) Ex Litt. a. w. & scavxxax ad Joh, Smith d. Ut
traj. wv Kal. Febr. coracxuy. Deze, benevens nog drie an=
dere brieven, door A. M. Schuurman aan Smetius geschre-
ven, zijn te vinden in hare Opuscula, Lugd. Bat. 1650, door
FA. SPANTEINM uitgegeven, p. g5sg9. p. 336 = 241, X

(63) Zie Raadsign der stad Nijmegen 1 Febr. en 8 Febr
163. en het besluit van g Julij1645, hierachter Bijlage G..

Ne. VI. :
(64) Zie Epistola dedicatoria voor het Oppidum Batavorum. ,
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eerste proeve, door meerdere te achtervolgen, van
hetgeen hij, uit zijnen oudheidkundigen schat, voor
 letteren ‘en. geschiedenis belangrijks. konde leveren.
Hij geeft dan ook, ter zelfde plaats, zijn’ wensch
te kennen, dat hem tijd en krachten mogten ver-
leend worden, om zijne verzamelde gedenkstukken
der oudheid verder in orde te schikken, en tot nut
der, wetenschap aan het licht te- brengen. Hneraan
schijnt hij veel zorg en arbeid te hebben bestecd.
Maar de dood overviel hem, voordat hij velg, hier-
omtrent door hem gekoesterde en gelicf koosde plan-
nen volvoeren kon.  Zelfs mogt het hem niet ge-
beuren, een beredencerd verslag zijner kostbare ver-
zameling wereldkundig te maken; zoodat zijn vriend,
de geleerde Syndicus LaMBERTUS GoORIs, deszelfs dood
beklagende , met regt kon zeggen:

" » Indice privantur saecula prisca suo” (63). -
Eene algemecne opgave van den door swerrvs op-
gelegden schat werd, het eerst, achter den Cata-
logus zijner nagelaten Boekverzameling gedrukt (66),

B ' ‘met

(65) Zie het geheele gedicht achter de Antiquitates Néo-
magenses p. 265. Lams. conris, vroeger Hoogleeraar der
Regtsgeleerdheid te Harderwijk, later Syndicus of Pensionaris
der stad Nijmegen, en door Latijnsche gedichten zoovrel als
door Regtsgeleerde schriften bekend , overleed weinige we-
ken na zijnen vriend Smetius, op den 20 Junij 1651, Zie
over hem vorrrns Biblioth, Bclg. II Pe 798 5. en saxirt
Onom. Lit. P. IV. p. 3go.

(66) Indiculus generalior supellectilis antiquariae et nu-
mariae a Cl. V, Joh. Smetio collectae ; achter den: Cata-
logus librorum viri reverendi atque Cl. Dn. 3oma nN1S sy~

z11
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et het daarbx] gevoegde berigt : » quam uiivérsari
supellechlem antiquariain et nummariarh vidua Dn.
‘jon. smeru V. CL p. m. Neomagx privatim vénderé
constituit ei qul aequum pretnlm offeret : cumpdr
partes commodé vendi nequaquam possit nec de-
beat, ‘quod ut innotesceret verae anthultdhsoslu-
Hiosis, verbo id significare et catalogo librorum
‘Rev. V. hunt mdlculuni géneralém subjicére vmnﬂ
-est "

De beréemde vétzaineling vondf echr toen geen®
koopér. Wel werd, alleen voor de penmingen,
‘door dén Hertog van Holstein , vijfduizend guldens
"geboden , en ook voor andere deelen derzelve aarn-
vienlijké adnbiedingen gedaan; maar déze afgesla-
217, P. M, Ecelesias pribb Si&a%&, Wm deinde
’( ;bulemque Philosophiae Professoris, tandcmquc Neomagen-
$ts, Pastoris , dum viveret jidcltss:mt , et in Veteri Batayo-
‘vum oppido antiquarii ; guorum auctio “habebitur in aedibils
Pétri Leffen Bibliop. Leyd. habitantis in platea dicta Kiock-
steeg, in den Phenix d. x Sept. 1653. Later verscheen : T%e-
saurus antiquarius Smetianus, seu notitia elegantissimae su<
pellectilis Romanae e§ rarissimae Pinacothecae antiquariae,
privato liberali prctzo . plunmoque labOre oy Sewpaceeol xa!
paxapheod 30BAN RIS SMITH A xnuuu, trium ct lngmu
anrorum curricule, in 0ctm Batavorum oppulo collectae.
Anstelodami apud Reinerum Smetium J. F. 8% min. En nog
later: Pinacotheca, seu nolitia rarissimde supellcctlhs anti-
quariae et praestantissimae ﬂavum Romanac, Privato lib.
pretio , plirimoque labore totius antiquitatis peritissimi_at
gui ordinis doctissimi s0aanx1s swxv L1 P. M. Philosophiak
Prnfcssorls et ¥. D). Praeconis ’ trium’ et tnguua annoruni

_curricufo in velcri Batavorum oppido collcctac. Neomagd
apud Regnerum Smetium. 4°,

-~
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gen zijnde, bleef de verzameling in - haar geheel ,
om vervolgens het eigendom te worden van jomax-
xgs sMETIUS, den zoon , die, in de vaderlijke voet-
stappen tredende, den oudheidkundigen schat niet
slechts nog aanzienlijk vermcerderde, doch tevens,
met buitengewone vlijt en geleerdheid, den door
zijn’ vader aangevangen arbeid voltooide, toen hij,
in het jaar 1678, de bekende Antiguitates Neo-
magenses (67) in het licht zond; een werk, het-
welk gelijkelijk den zoon en den vader tot eer ver-
strekte, en niet weinig er toe bijdroeg, om den
- roem, 200 van het Smetiaansche Kabinet (68), als ’
van -deszelfs nieuwen geleerden bezitter (69), wijd
en

(67) Antiquitaies Neomagenses, sive notilia rarissimarum
#erum antiquarum , quas in veteri Batavorum oppido stu-
diose comparavit sonaxwes susrios Pater et filius. No-

viomagi Batavorum ex typographeio Regneri Smetii, A.
1678. 4°.

(68) Men kan hierover oordeelen onder anderen, wit
hetgeen , nasr aanleiding van dit werk, over de beschrevene
verzameling, in het Journal des Sgavans de Pan 1678, Tom.
VI p. 4o3,gezegd wordt: e Le Cabinet, qut est décrit dans
cet ouvrage, est assurément le plus ample qui soit au monde,
en matiére de lampes, urnes , boucles, poids, mesures,
_ petites statues, anneaux et autres bijoux antiques. =~ Rho-
dius , qui A écrit de Acia, et qm avoue, qu ’il n’a jamais vu
des agraphes, auroit esté ravi d’en voir 160 dans ce bean
Cabinet.” Vergel e ¢ ix ot sxrouw, de Mercurii Hare
pocratis aliisque Rom. Sigillis ad Neom. repertis. p. IV, en
Jom. IR DE BRTOUW, icts betreffende de gevondene Oudhes
den op de Winseling. Nijmegen 1803. bl. fo verv. .

"(89) Vergelijk de brieven door Gronovius, Cuperus,

IV, Deel. L - Graee
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en zijd tc verbreiden. Het was eerst na den dood
van dezen, in het jaar 1704, dat de zoo belang:
rijke verzameling, voor eenc som van twintig dui-
zend guldens, aan den Keurvorst van den Paltz ver-
kocht werd, en dus, helaas! voor ons vaderland
verloren ging.

* Gelijk de beschrijving van het beroemde oudheid-
kundige kabinet, zoo werden ook andere werken,
door den vader begonnen, nd deszelfs dood , door -
den geleerden zoon voortgezet en voleindigd. Zulks
was het geval met de Bescirjyving en de Chronyk
van de oude Stad der Batavieren. De eerste, door
den vader in het latijn gesteld, en zoo geplaatst in
de latijnsche uitgave van de beschrijving der Neder-
landen van curcciarpini, werd door den zoon ver-
taald en omgewerkt. De Chronijk, slechts tot het
jaar 1300 loopende, werd mede door hem nage- .
zien, tot op het jaar 1501 vervolgd, en te zamen
met de Beschryving, bij REGNERUS sMETIUS, in el
8°. boekdeeltje uitgegeven, voorzien van eene op-
dragt, ih welke aan den ouden swerius, als den
engenh,)ken schrijver, de verdiende hulde gegeven

wordt.

Craevius en anderen aan hem gerigt, medegedeeld door 1w
»x sxrouw, onder .anderen in het stukje: de Mercurii
Harpacr. al. Rom, Sigillis. Jac. zoruivs schreef hem in
3695: » Est generosus dominus Ellys, Anglus, visendi tui
Gazophylacii cupidissimus : eaque, inter praecipuas causas hue
jusce ad te suscepti itineris, ratio est potissima, ut te €o-
gnoscat, cujus tam celebre in Anglia nomen est. ” Cf, 1%
sx sxxouw L1 p. 38,
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svordt. G. c. 1x bz ¥erouw heeft later van. dit
boek eene verbeterde en grootelijks vermeerderde
witgave bezorgd, in welke de geschiedenis van Nijs
amegen, voornamelijk uit de aanteekeningen van zij«
men vader, tot op het jaar 1784 vervolgd is (70).

_ Het laatste werk, waaraan sumxrrvs arbeidde
toen hem de dood overviel, was een betoog, uit
oude gedenkstukken én schrijvers gevoerd , dat het
Christelijk geloof , reeds in de vierde Eeuw, in de<
ze landen bekend en te Nijmegen beleden was. Hij
had tot hetzelve aanleiding gekregen, door een,
ten jare 1627, te Nijmegen ontdekt overblijfsel van
het eerste Christendom in deze streken ; bestaande
in een’ gegraveerden steen, een langwerpig kruis
met twee visschen voorstellend. Voor dit Bewsjs
van het eerste Christendom hier te lande, schijnt
Dbestemd Wt te zijn de uitvoerige beschrijving
en verklaring van genoemden belangrijken steen,
welke suxrrUs, de Zooh, in de Antzqautatu Neos
magenses heeft medegedeeld en die door ix pa
ssrouw afzonderlijk is uitgegeven (71).

' ‘ Ook
. (90) Chronijk van de stad der Batavierew, nevens de
_beschrijving van Nijmegen, door ;omANNEs sMETIVUS, uif
do eigenhandige aanteek. verbeterd en vermeerderd, voorts
vervolgd tot den jare amcarxxxrv. Nymegen (1784). Vergelifk
4 PARS Index Batavicus p. 133.

. (73) De Sarda seu Carneola , crucem et pisciculos referens
te, ad quartum lapidis jactum infra Neomagum non procul
& Vahalis ripa inventa., Neomagi 1785. 8°. Verg. Antiqui-
tates Neomagenses , pp. 33 = 54. en Ghronyk en beschr, van
qucgu, bl. 191 en Poorber. bl II{ 2

'
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Ook op andere onderwerpen had de oudé s~
ri08 zijne aandacht gevestigd. Zoo was de beoefe-
ning der Nederlandsche geschiedenis hem eene ge-
liefkoosde bezigheid ; waaruit onder anderen eene
verzameling van Nederlandsche Historie-penningen
ontstaan is, welke hem zeer te stade kwam (72).
Hiermede stond een plan in verband, hetwelk,
naar het schijnt, hem langen tijd bezig hield. In -
den opdragtsbrief voor zijn Oppidum Batavorum ,
mamelijk, spreckt hij van eene Proverbiorum, apo-
‘phthegmatum, factorumgque nostratium memo-
randorum collectio, door welke hij met voorbeel-
den wilde aantoonen, dat de Nederlander, in
woorden noch daden, voor geen volk der oud-
heid in kernachtigheid of kracht behoeft onder te
docn (73). Uit zijne papieren zijn nog twee quarto-
‘banden met adversaria, door hem geschreven,
voorhanden, welke tot dit plan schijnen te behoo-
ren. Dezelve behelzen menige wetenswaardige en
‘belangrijke daadzaak. En zij zijn van dien aard,
dat zij zoowel van zijnen opmerkzamen geest, als
van zijne vrolijke en luimige geestgesteldheid ges
tuigenis geven. Veelal zijn het spreekwoorden,
met €en enkel woord toegelicht, of ook geesti-
"ge en boertige antwoorden en gezegden, welker
waarde meestal ook daarin gelegen is, dat tijd,

: ' ‘ plaats

(72) Eene door hem zelven geschrevene lijst dezer ver=

zameling is nog aanwezig,
(73) Vergel. raquox Hist, Lit. T. XIII. p. 225,
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plaats en personen daarbiy worden aangeduid,
waardoor zij, nu en dan, eene nict onaardige ge-
schiedkundige bijzonderheid aanbieden. Het een-cn
ander sta hier tot eenc proeve.

» Die Iyt en siet, doet nyt te niet.”

» Al is hij gebeten, hij en is noch niet gegeten;” ut
ut res ejus difficiles sint, nondum desperatae sunt.

» Philosophia quaerit,
» Theologia invenit,
» Relligio possidet.”

~» Het scepel blijft op den solder. Authorem sce-

lus repetit. Qua mensura mensus est, eédcm alii
remetientur illi.”

»In Meersen, Juliacensium pago, aliquis de Eu-
charistiae et extremae unctionis collatione rogatus,
cum extremam unctionem pluris constare didicisset,

respondit: Ick sal mij dan met onsen lieven Heer
behelpen.” '

» Predicatie uyt de mouw geschud ! — Orevianus:
-dat hoorde men wel, t' was beter datse uyt den
Bijbel ware geschud geweest.

~» Cum de cuxaro praeclare quidam loquerentur,
POLYA=DRI uxor respondit: Vir sane insignis, hadde

hy
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hy maer dien Saterdach nict gemaeckt | — Satyram
Menippeam dicere volebat.”

» Duo Senatorii ordinis viri, Middelburgo Vlissin.
gam euntes, puellam forte in via conveniunt, cum
illa per jocum fabulantur, mirati promptitudinem
. ingenii, Cum illa a via regid, qud isti ibant, ad
suos, non procul illinc in vico aéen@es, deflectere
pararet, illi de nomine ejus quaerunt. Tergiversan-
tem obtestationum pertinacid vincunt: » cum domj
sum” inquiebat illa, » somanxax mihi nomen est,
nunc, quamdiu apud vos sum, susayna vocor. Wan- -
neer ick 't onsent ben, s0 hcet ik saxvExEN, nu
bij ulicden heet ick susawnexrx.” Acerbe notans
turpes illorum sales, quibus usi fuerant, ut viri ne~
quam olim cum susaxna.

» GiseBRTUS MAsius, Bommelianus, Silvaeducen-
sium Pracsul, post processionem solemnem, guam
ommegangh vulgus vocat, in celebri convivio,
praesente Gubernatore, aliisque primariis, Fratris sui
JORANNIS MASII, qui navi cum imperio praefuerat,
viduam interrogat, de processione quid censeret?
illam Bommeliae non spectari ? » Certe,” respondet
- illa, « wy en weeten tot Bammel van gheenen
ommegangh , wy gaen recht toec tot onsen lievem
Heer.” Subridebant convivae, mastusque renidens
alio sermonem deflexit.” '

» Wywater is krachtiger in Nederland dan in
Span~
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Spanje. In Belgio glaciata. Hoc dicterium Rote-
rodamensium aurifaber apud Hispanos in capitis
periculum dedit. — Quando efficacissima? Hyeme.
Quibus maxime utilis? Nautis, qui flumina cymbis
trajiciunt, quod duplex portorium exigunt.”

» Miles nauticus nuper, ad Dunckerckam % Febr.
1639, in praetoria TroMpix cadens bombarda ictus,
meriens spmtum cum hac voce emisit: »dati 1S voor
het Vaderland !” Iﬂslvne exemplum nostro aevo
pietatis in patriam, cui dulce fuit mortem pro pa-
tria oppetere.”

Vooral ook was de behandgling" der Latijnsche lier
YOO SMETIUS €ene geliefkoosde uitspanning ; waardm
hem in derij onzer Latijnsche dichters eene verdiende
plaats is aangewezen (73). Deze zijne dichtader was
het eerst als aan de bronuen van Spa ontspron-
gens eene omstandigheid, welk door. BocHARD,, in
een opzettelijk bevallig Latijnsch gedicht, bezongen
is (74). De voortbrengselen zjner Latynsche Muse

B zijn

" (73) Zie ». moruaxm: rxxaLxAMP vila Belgarum, qui
Iauna carmina scripserunt in Mémoires couronnés de I'Aca~
- demie Royale de Bruzelles. Tom. IL p. 332 = 334 a

. (76) Het gedicht ten opschrift hebbende: o, surrx,
praeccptarz suo colendissimo , haec carmina modulabatur s ae
WUEL BocHARTUS, cum jlle ex aquis Spadanis poéta eva-

sisse videretur, is te vinden in s. socearrl Op. Om. Lugd.
Bat. 1713. Tom, I. p. 11374 sq. Het begin luidt aldus:

« Qul
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zijn uit alle tijdvakken van zijn leven voorhanden.’
Den geliefden lecrling, die, aan de Hoogeschool te
Sedan, van zijne vorderingen blijken gaf; den in
het huwelijk tredenden vriend ; den weldoener, die
zijnen oudheidkundigen schat met een geschenk
vermeerderde; den roem van de stad zijner inwo-
ning , .en de eer van zijn vaderland , door over-
winningen opgeluisterd ; bezong hij vaak harte-
lijk en niet onbevallig. Sommige zijner gedichten
zijn afzonderhjk uitgegeven (78) ; andere elders ge-

plaatst

.« Qui modo, dum nostri degebas moestus in urbe,
Lenta guaerebaris metra venire tibi ;
Nunc, ut et ipse refers, ignoto percitus aestro
Cogeris invitd scribere metra manu.
. A te scripta mihi ter venit epistola raptim ;
Raptim , sed caruit carmine nulla suo.
Non vacat ( est brevius spatium ) sermone soluto
Scribere ; sed chartam carmen utramque replet.
P T T
Unde novus calor ? unde furor? quo pectora thyrso P

'..........-........

Nunc nescio. Spadanis debes haec munera bymphis , cet."

'(76) B. v. In nuptias reverendi viri, D, Simeonis Ruye
tingii, Eccles. Noy. Pastoris , et praestantissimae virginis .
Ceciliac Broen, celebratas 28 Martii, == Amstel. 1645, (°, en;
Triga Poctarum. P. Virgilius Maro, P. Papinius Statius , D,
Magnus Ausonius , ad Belvedere, amoenissimam Noviomagen-.
sium speculam , a 8. P. Q. Noviomagense, Coss. D. Theod,
a Welderen D. in Leuwenberg c¢ D. With. a Hoeckelum ,
instauratam , deducti a 3o, sMiTH sy P. E. Novioinag, == Now
lom. typis Nic. ab Hervelt A.16§6. 42 OF hierbij moet ge-
voegd worden eem stukje, hetwelk met de overige doer
ﬁgnguus uitgegeven stukken in één band gebonden is, doch;,

hﬂh
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plaatst (77). Een enkel sta hicr tot eene proeve:

EPITHALAMIUM

REV. D. IOHANNI BREBERENO & DYCK, PASTOR?
ECCLESIAE ‘'WICHENSIS,

BRT

ORNATISSIMAE VIRGINI

D. SIBYLLAR BOUWRERNS,

L

Annus Pastorem videt idem, idemque Maritum,
Bisque adeo Sponsum te Breberene novum.
Dum

hoewel in zijnen smaak bewerkt, te Verona gedrukt schijnt ,
durfik niet verzekeren. Het is eene bijtende Satyre op Franks«
rijks toenmaligen toestand, in Virgiliaansche versen. De
titel luidt aldus : Sortes Virgilianae, quibus aestuantis Gal-
liae Theatridium instruxit Pasquinus Passavanti, Patricius
Romanus, Archireferendarius Catholicus. Veronae; cum
privilegio et superiorum authoritate. 8 bladz. in 4° Eene
plaats in een’ brief, door Nic. Heinsius, in het jaar 164~,
uit Padua aan Gronovius geschreven , trok naar aanleiding
van dit stuk mijne agndacht: « Duz quoque Vindocinen-
sis” schrijft hij « famosi libelli, in Gallos scripti apud nos,
latine vertendi necessitatem mihi imposuit. Quae res toto
Jam biduo me exercet” Gronovius antwoordde hem: De
libro. Gallico vide quaeso, quid facias : illud certe cura , ut
res secretissima sit , nec tibi apud illos , quos forte in reditu
transiturus es , periculum creet.” Zie »unw, Syll. Epist.

I IIIL p.1gt et 193. ‘
(77) B. v. achter het Oppidum Batavorum p.161 sqg de
Antiquitates Neomagenses p..a57 sqq. de Chronyk van Nij-
mge
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Dum tibi non uni genitus, divinaque jussa
Naturacque sequi semina laeta paras.

Impiger ipse alios vis per te vivere, digné
Vivere tu cuiquam ne videare minus.

Vis prodesse aliis, cupidus coelique solique
Amplificare genus, multiplicare genus.

Hoc desiderium, precor , haec bene caepta secundet,
Cui thalami et templi cura suprema Deus.

Semina foecundet sua, det generare, quod optas,
Digna soli et regnis pignora digna poli.

Auectior ut titulis nunc Pastor, moxque Mafilus.
Post duplicique Patris nomina prole feras,

Il

In thalamos olim qui te genuere parentum,
Nostra Thalia suas vota precesque tulit.
Nunc ctiam tot post annos casusque superstes,
In thalamoes eadem fert pia vota tuos.
Haec patrius deposcit amor, nostroque propinquum
Sponsa genus reférens haec duplicare jubet.
Annuit yt quondam, sic nunc Pater annuat idem
Altitonans, vati ne sit inanis honos.
. Ut

megen, Nijm 1784 bL 981 vv. Mede achter de Adversae
Fia juris, van & coa1s 1651, p. 505 == 507. zie racuow,
l. c. p.234; en achter de Theses , hierboven bl. 128 op-
genoemd. Zoo ook voor de Annales Cliviac, van TXscRXN-
Macurn, Archemi 1638. Twee Elogia op A. M. SCHUUAe
uax zijo, onder hare Gpuscula, door Y&, 4PAREEIN Uilgee
geven, Lugd. Bat, 3650, p. 343 s¢s
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‘Ut Patri natos, sic det tibi posse nepo,ios
Cernere, det laetos perpetuare dies.

Nostraque posteritas utrinque observet avitae
Nomen amicitiae, conspicuumque decus.

Et super haec quaé lingua petit, quae mensve cupiseit

" Plurima, terque Deus plura quaterque ferat.

Secrib. jonaxn, smire Keltenisius.
- Pastor Eccles. Noviomagensis.
- xux Cal, Mart, Jul. An. c 126 x3.

Meermalen ook gaf smerivs, naar aanleiding der
tijdsomstandigheden, of ter dienste der Kerk, klei-
nere stukken, in het Nederduitsch, in het licht.
Tot de eerste soort behoort een, bij gelegenheid der
verovering van Maastricht uitgegeven , geschrift (78) ,
in hetwelk hij deze verovering in vergelijking
brengt met de overwinning, welke craupius civi-
L8, ter zelfde plaats, behaalde (79) , en voor welks
opdragt ‘de Nijmeegsche Magistraat hem met een
geschenk vereerde (80). Ook dit stuk wordt met
cen latijnsch gedicht besloten (81). Tot de ande-

: : re

(78) Getiteld: Oude-nicuwe Wereld , of veranderingha
in dese Nederlanden met het overgaen van Maestricht ta
verwachten. Gedruckt in de oude stad van de Batavieren,
Anno 1632, .

(79) Tacirus Hist. L, IV, c.66. _

*. (80) Raadsign. d. Stad Nijmegen 8 Octob. 1632,

(81) In festa Eucharistica, ob Trajectum occupatum 4

Limburgensemque Ducatum libertati adsciium, celebrata.
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re soort behooren één of meer stukken, betreffende
de Commanderie-goederen van St. Jan te Nijmegen,
welke, na het overlijden van den Commandeur
BERNH. VAN GOLSTEYN, in het jaar 1638, door
_de Regering, tot onderhoud der Scholen, Kerken
en Kerkedienaars aanvaard waren (82), maar eer-
-lang, ten gevolge van allerlei door de leden dier
orde in het werk gestelde listige maatregelen, ge-
vaar licpen, om weder aan hunne nieuwe bestem-
ming te worden onttrokken (83).

Groot

(8a) Zie Chronyk van Nymegen bl 184

(83) Deze stukken zijn: 3°. Iteratae vindiciae Novio=
magensium , of Copie van sekere Missive des Eerw. Classis
van Nijmegen, aan de Ed. M. H. Staten des Furstend.
Gelre ende Gr. Zutphen , in Majo 1631 , op eenen landt~dagl
binnen Zutphen , vergadert. — Waerby vertoont wordt acn
alle yveraers der ware Chr, Gereform. Religie ende goede
Patriotten des Vaderlants, hoe seer door quactwilligen ge=
abuscert worden diegheene , welcke die pretense Joharni-
Jder soecken te maintencren by die commandurie van St,
_Jan binncn Nymegen , met die ghoederen daertoe gehoren-.
" de, voor desen by den E.Magistraet aldaer tot onderstant
van voors. waere Religie mel recht aengeveert. Gedr. int
jaer onses Heeren 1641, — En a°, Remonstrantie van we-
gen de Ghedeputeerde des Provincialen Synodi, aen de Ed.
M, Heeren de Staten des Vorstendoms Gelre ende Gr. Zut-
phen : Rakende de uyighegevene Belogica van de Johanni-
. ters: waerinne dat aengewesen ward de onwetlickheit van
" der Johanniters versoek , ende de nicticheyt van haere be-
schuldinge tegen de Leeraren van de Gereformeerde RBeli-
gie. — Gunstige leser, alsoo de advocaten der Johanniters ,
niet. teghen het E Quartier van Nymegen alleyn , masr te-
gen alle Prov, cn plaetsen deser Ver, Nedeilanden , in welc-
ke ocyt Cunvenlen onder haere orden hebbon gestaen, haca

re



SMETLtUS 173

" Groot moet’ de ijver en de werkzaamheid ven
den man geweest zijn, die 200 veel , zoo velerlei,
en zoo veel gpeds verrigten kon, en daarbij echter
veelal met eene zwakke gezondheid of duldelooze
jichtpijnen te worstelen had. Zijne opgeruimdheid
van geest, en vooral eene hartelijke Godsvrucht
hiclden hem hicronder staande. Van den eenvou-
dig Godsdienstigen zin, welke, naar het schijnt,
hem bijzonder eigen geweest is, ¥ond ik onder an-
deren een blijk ‘in de laatste vermaning, welke hij
stervende zijnen kinderen nahet. Zij is van dezen
inhoud :

» Voor myne beminde kinderen: jomAnwEs, REI~
» NIER, MARIA, SUSANNA, SARA €N JOHANNA!

» Naardien -het den goeden God belieft, my,
» uwen aardschen vader, door .den tydelyken -
» dood, vroeg van u weg te nemen; zoo beveel

» ik

re aenspraeck doen; ende tot dien eynde een Boeck onder
den naem snronica hebben laten drucken en omdedlen ; —
s00_en zal niemand vrembd vinden, dat daer tegen tot red-
dinge van de waerheidt , deze Remonstrantie oock word ge-
meyn gemackt : Gedruckt in t jaer 1643.

Althans deze laatste, met naauwkeur'ge kennis van zaken
gestelde en bewerkte, Remonstrantie, welke ik in den reeds
bovengenoemden Bundel der kleine schriften van Smetius,
door den Zoon verzameld, te zamen gebonden aantrof,
schijnt-mij toe het werk van Smetius te wezen. == De be.
knopte geschxedems der langwijlige haudelingen over deze’
zaak , welke tot in de 18e ceuw hebben voortgeduurd, kan
men zien bij 1 pe sxroow. Kerken en Godsd. ‘e.mchlcn
te quegm bl. at very,
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» ik ulieden uwen Hemelschen Vader, dien ik’
> ook, in myn leven, veel voor u gebeden heb..
» Die wil met ul. yn, en u leiden door zynen
»> H. Geest, alle de dagen uwes levens, en behoe~

‘s> den op uwe wegen voor onheil , naar ziel en naar

» lichaam. Amen ! .

. » Lieve Kinderen! Het gebod, dat ik ulieden
» nalate, is, dat gy den Heer uwen God vreest uw
» leven lang. Wandelt in zyne wegen en houdt
» zyne geboden, opdat gy moogt leven voor den
» Heer, in eene goede conscientie. Hangt uw hart
» niet aan de wereld, maar denkt, dat de wereld
s vergaat, doch dat die den wille Gods doet blijft
» in der eeuwigheid.

_ » Staat niet naar grooten rykdom of eere, maar
» zyt met uwen staat te vrede. Denkt dat die ryk
» en groot willen worden in deze wereld, vallen
» in verzoekingen, waardoor de menschen verzinken
» in schande en verderfenisse der zielen, en dat
» het een groot gewin is, Godzalig te zijn en zich
2 te vorgonoegen

» Bidt God des morgens en des aVOnds J&, bif
¢ alle gelegenheid ; want het gebed vermag veel;

» en dankt hem sonder ophouden voor al zijue
» weldaden, aan u bewezen.”

> Weest niet te zorgvuldig voor het tydelyke;
> gcdenkt dat uw Hemelsche Vader weet, wat gy

» van nooden hebt.” .

» Lyt niet te ongeduldig in lyden, maar beveelt

» den Heer uwe zaken, die het wel maken zal.

"» God
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# God is getrouw, dié u' nidt zal latew versoeht
» worden boven vermogen.”
" » Verongelykt niemand; deénkt dat God een wre<
» ker is van alzulks.”

» Doet gaarne goed aan den armen en beuoeftl-
» gen, want de barmharhgen barmhartigheid zul-
» len erlangen, in den grooten dag des Heerem:™

> Weest ootmoedig en zachtmoedig in uw doen;
» en gij zult daarby groote gerustheid vindén.”

s Houdt u van jongs af, by de genen dic God

» vreezen, en vliedt de gezelschappen van godlooze

% en ongcbonden menschen.” :

» Wacht u voor de afgoderye des Pausdoms,
» die door den Beeldendienst, aanroepinge der
» Heiligen en anderszins geschiedt; zoekt uwe
» zaligheid by God en uwen Zahgmaker Jezus
» Christus.”

» Eert de genen, die de Heer boven u gesteld
» heeft, opdat het u welga in den lande, hetwelk
» de Heer uwe God geeft.”

s Bindelyk myne lieve Kinderen! leeft vreedzaam
» en liefderyk onder malkanderen, gelyk broeders
» eh zusters betaamt: zoo zal de God des vredes
» met u zyn. Troost malkander in tegenspoed, en
» weest elkander behulpzaam in alle zaken. Ver-
» maant malkanderen gestadig tot deugd en God-
» zaligheid.” °

» Myne lieve Kmderen' neemt doch deze myne
» lnatste vermaning ter harte.” Terwyl gylieden nog
» te jong zynde myne mondelyke vermaning niet

» kunt

.s‘



176 JOHANNES

s kunt vatten, heb ik ulieden deze korte schrifte<
» lyke onderrigting , na myn afscheiden, tot uwex
» narigt in de Godzaligheid, uit vaderlyke liefde
» willen nalaten.” o
‘ JOHANKES SMETIUS (84).

Het gegevene levensberigt besluit ik met de me-
dedeeling van een stuk, geschikt om, hetgeen wij -
nopens de lotgevallen en verdiensten van sueTiUS
gezegd hebben, als in eenc’ beknopte schets, ons
voor de oogen te plaatsen; maar tevens ook, om
zijne verdiensten, nog in een tot dus ver miet door
ons aangewezen opzigt, te doen uitkomen. Het is
‘een gedeelte eener redevoering, opzettelijk be-
stemd, om, van wegen de Apostolische of Latijn-
sche School te Nijmegen, van welke smerivs de -
groote voorstander en steun was, aan zijne nage-
dachtenis de verdiende hulde toe te brengen. Met
dit oogmerk is het, destijds, op een afzonderlijk
blad, naar het mij toeschijnt, om openlijk aange-
slagen te worden, gedrukt; en, ofschoon dan
slechts een brok eener Latijnsche School-Oratie (85), -
o toch

(84) Daar ik deze Vermaning mededeel uit een later af-
schrift, in het welk de verouderde spelling slechts gedeels
telijk behouden was, achtte ik het yoegzamer deze geheel
achterwege te laten.

(85) 1k weet niets te berigten, noch omtrent den Re-
den:aar, Nicolaus Tilmans , noch omtrent den S. N, R. Pe-
trus Wierich, sub cujus auspiciis deze oratie gehouden is.
Alleen zie ik uit de adversaria van Smetius, waar P, Wie-

rich

.
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foch regt geschikt, om ons den verdienstelijken
mian te doen kennen en hoogschatien, wiens leven
en werken zulk eene liefde en geestdrift; wiens
sterven zulk eceme smart, als hier is uitgedrukt,
heeft opgewekt, en die, blijkens deze parentalia,
de letterkundige ¢én wetenschappelijke opkweeking
der jeugd; geenszins onder zijne minste zorgen en
bemoeijingen stelde (85).

R(eétor 8(cholae) N(oviomagensis)

» Ex Oritione mcorar TiLuans pro Germania, ha~
bita in Gymnasio Apostolico Néomagi, 9. Calend.
Julias (1651), sub auspiciis veres wizaica R.S. N.”

» Testimoniis multis opus non habeo: unus mihi
prae

¥ich nu en dan wordt' aangehaald dat hij éen vriend van
Smetius en Yroeger Rector te Z. Bommel geweest is. Het be=
vreemde mijj ; dat 1x o 3xrOUW, in zijh stukje, getiteld :
Quartierlyke Academic en Apom)lucha o I.al;rnschc School
#e Nymegen , van dezen P. Wierich, evenmin als van an-
dere Nijineegsche Reotoren, geen gei’vag gemaakt heeft.

(85) Behalve dat Smetius, in deze Oratie, Séholae Neods
magensis duxr genmoemd wordt, is ook de oprigting der Il-
lustre School te Nx]megen, welke, den 3 Mey 1655 inge-
‘wijd, in het volgende jaar, in eene Quarfierlijke Akademie
én Universiteit verandérd wetd, grootendeels aan de pogine
gen vau Smetjus, nevens die van Lamb. Goris, toe te schrij-
ven; ofschoon beide deze voorstanders van ware geleerd-
heid den goeden uitslag hunner pogingen - niet hebbeu
mogen beleven. Zie v, L nounzxns Oraf de Acad. Neos
mag. p.7 €n JON. IX PR BRTOUW, Quamcrlylcc Adeademis
&l 1 en 25.

IV. Deel, ~ ' 4
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prac millibus est' Rev. piae memoriae Biv. verbi
Buccinator et fidelis Pracco ioawyxs smerHIvs. Qui
puer cum esset septennis in Odenkercken Fyramni-
dis ergo eessit, ubi sub magisteo suo fideli wvi-
BRACETIO initiamenta prima et rudimenta Latinae
- Linguae didicit. Aquisgranum Natales suas cunas
revisit quidem, sed ob cruciatus Religionem pre-
mentes Harderwicum se convertit ; ibique sub 1aai-
cio poxtano rude donatus, Heydelbergam adiit.
Hebraicam, Graecam ibi Linguam in succum et
sanguinem cenyertit, Philosophiam altum. imbibit :
,8edani Professorali dignitate sapidaque seatmrigine
mentis edoctae gralis evomuit ore polito (86).
Genevam apud Allobroges, Londinum apud Brito-
nes vidit, habitavit ibi non sine Professorum amo-
ribus: disputavit, opposuit, numquam non nisi far-
tus laudibus exivit. In Patriam reversus Cytharse
apud Gurgernos ministerium capessivit , Deique
praeconium publicavit men sine -gloria, et tank
omnium accursu et applausu, ut Neomagensis Ec--
clesia aemula. viri tanti tandem illum sui jusis'
fecerit. Erat enim avitae Religionis defensor ma-
ximus, omnia soQil; xz) sadi; agitans. In mego-
tiis syis Synodalibus Classicalibus fidelissimus fuit,
ita res maximas rexit, direxit, ut vel inimici ma-
nus ejus exosculari debuerint. Dolorulp ex Podages
S et

(86) De Redemaar begaat hier een’ Chronologischen mis-

slag. Smetius was Predikant te Sittard ( Cytharae), voor
dat hij te Sedan het Hoogleeraarambt bekleedde,

il
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&l Chirdgra patientissipius. Simuiliates ac odid aéque
amabat ac Fuylle ululami: Némo illym iracundio<
rem vidit debito, taxabaf tarien vitia, carpebat il=
fe errores cum severitate muners sid dignd: Quid
dicam? Fuit ille, fuit ille rotundiis vir et émribus -
numeris absolutus At proh dolor! - 2ta & Naturd
eomparatum est. Diis ut optimuym guemgue inter
. p0s non sinaal diurnare: Lumen illud, jubar illud
propridie Calend. Junias extinctum est. Abiit ille in
- communem lpcum discessit ad Patres suos % visurus
numquam numguam videndus, nisi tunc, cum licet
esse simul judicii die novissimp , de quo fuit illa ul-
tum copicio; ah ultima! Domini smrrunt, skrran

mei pomeridiana ; deﬁcnentd ine praenuntno quasi
eccllpsma magnae futurge B!:évu Quld daco futurae?
ah factae vLawsepm GORIS (87) ; viri tam gratiosi,
amabilis et ad Veneres, Cupedmesque amicitae na-
ti. Ah!quantum perdis, quantum peérdis o Neoma-
gum! Jacet smrrmivs, en jacet et Goris, Syndi-
cus ille noster, Curia¢ jubar et Themidos de-
cus, cujus laudes describi, décantari vix versibus
ullis possint. Sed ad swirmrus Sclioclae nostrae
ducem et disciplina¢ Typhin redec. Antiquitatum
indagans perruspator fuit: Probat istud Bafavo-
rum Oppidum Neomagum suum; probant Scri<
nia istud et Orbiculares Thecae. Exacte noscebat
omnia quasi GERARDO PaLUDANO apud Caninefates ef

Tras

(87) Daags voor het u,nlspreken dezer Oratnc, Was Lambs
€oris overleden, .
M2
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Trajectino worrswincLio, samxcio Hardervicano
consulari cedere nolens. Theologus fuit nitidissimus,
Philosophus summus, Literator maximus, in He-
braeis Graecisque versatissimus, Poéta lauro dignus,
in epistolis scribendis exactus, de ceteris non e mi-
nimis. Vixit cum chara sua conjuge jomanna sov- |
WENs annos viginti quinque (quac decem ipsi li-

beros dedit) pie placide, haec ut Rebecca, ille

ut Isaiic. Neomagensem Ecclesiam fideliter annos

triginta quatuor fruge maxima beavit Deique sui

ad ultimum indecfessus praeconium cecinit. Sed ut

omnia consenescunt et nihil hic durabile, natus il-

le sexaginta et vix unum annos terrae corpus, Deo

animam suam reddidit post tot cruciatus et labores -
fruens pollicita quiete et gaudio, quae panter no-

bis concedat Deus ter Optimus Max.

BlJ-
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BJLAGE A,
"PETRAI SCRIVERII, GEARARDI ‘jon. ‘vyossix
. A o | ,
.jugng jon;unis STEPHANI
. ad
JOH, 18AACI PONTANUN

. Efistolae,

| 1. . .
Scriverius Iqaacid so S. P.

Mocnitus de abitu Brinckii ipso fere temporis articulo,
'quo mihi necessario ad villam Leyderdorp erat enndum,
‘tria verba tantum, cum’ copiosissimas ad te meditabar
- ‘literas, -hic annotabo.. Accepisse me videlicet tres Al-
bertos , nomenque tuum alind Raphelengium expunxisse.
Quae summa-debiti esset, non satis memini. Cam pe-
terem rationem, dicebat missam una cum Exoticis Clu-
sii etc. Atque ita est profecto. Chronologia Sethi Cal-
visii, quam hic habes; cum duobus libellis adjunctis
‘debetur Thomae Bassanio. Josephi Castalionis abserva-
-tiones in Criticos apud: Johannem Orlers repperi, eique
‘persolvi decem stuferos. Tanti vix erat. Sed mos erat
tibi gerendus. Emi etiam mihi. Multi hic sunt, qui
‘tanti poenitere non emant, Quid tum? Carmen tuum

m -
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in Epicedia Lugdunensia lectum mihi aliisque et laus
datam. Prodiit Lipsii Tacitus cum commentario mul-
tis Parubm aucto et inqovate, in folio. Prodiit et Fa,
ma Postbuma, hoc est Epicedia Pontificiorum et Loio+
Itarum in obitum ejusdem Lipsii: ot alia quaedam in
lapdem V. C. Quaeris quid sentiam? Om de waerheyt
to segghen, ick hadde wat beters verwacht, Voorwaer
het loopt te slecht aff. Vellem vidissis! Exeniplar meum
¢i fuisset ad manum communipassem, Fiet id cum Deo
alias, et petam tuo nomine a Raphelengio. Conjungen=
da illa omning sunt cum nostris, ut videas quantp nog
weliora tersioragque scribamus, quam illa Eumolpides
rum (Pelopidarum) patio: Videbis et illic soluta ora-
tione Lip_si:'mi donarii gssertionem adversus Gelastorum
(ita auctor soribit, cum debuisset Gelastarum ). Quis
guctor ille sit Toghs? Johames Vouwerins, qui recte
et ordine adversus Lipsinm contendit, quod jam mort
¥icinus opfimam suam suffultém pellibus tonicsme; pras
fesvionis sune ot muneris administram Deiperac Virgini
fegnverit et consepraverit. O saeculw, o mores! Sed
$oc Laiolitiy, lecta Epicediorum nogtrorumr prasfationt
#d lJectorem, visum fgit caders sine legitima pugas,
feriptum ilaque duarom chartarom Declammtori isti san-
tentiarip reposgerunt. Quod suotor ( quem Heribertum
Rpsweydum esse , natipne Ultrajectinum, weihi certo ppr-
suddep ) ita temperavit, wt neminem nomine sno o,
Ppresserit, nisi si quis antp se ipsum maledigendo (ita
enim loquuntyr jnfamarit. Nominatur inter ajios Sea-
liger. Sed tacito npmine etiam imsigniter vapulat noster.
Baudius, ubi de archilogicis jambis Joquitur. Vocat Asi=
pum, quia Gallice Bowde! Aimus.  Sciipti ejus cupiam
' ~ : Hy
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Lidi facio, ut quid super eo judicii tui sit et doctissimi
Thysii perscribas. Atque audin, locam illum Tertulliani
“Apologetic. c. XIL velim diligenter excutiatis.. Jesui.
ta, mea quidem sententia pectines solis et lamise tur-
res loguitur, hoc est nihil dicit. Ilustrissimus Domi-
nns a Burden mentem quidem Afri assecntus est, et
bono sensu durit emendandum: Cervices penimus ants
plambum, (at) plumbum et gomphosis capiti sunt Diig
veetris, Alind autem mihi latere videtur. Cogita, et
¢i quid inveneris , participa. Itinerario velim literas tuas
ad Casaubonum . adjunxisses. Res adhuo integra est,
pecdum misi in Galliam. Mitte itaque et vale. Vege-
tium, quem comitem Chronologiae etc, ad te ire volui,
boni consule. Iterum vale cum uxorculd; cui levem
felicemque llythiam precor.

" Lugduni Batavorum xmr Aprilis cIo Io cvit,

Inscr. Dectissimo atque humanissimo Vire
Johanni Isaacio Pontano, Med. et
Math. Profees. in -illustr. Gymaasia .

. Hardervigi Sicambrorum,

0

1L

»

Opmne doehsslmm Spéctatlssune Pontane'

Pehlm nihil ad te literarum dedi , cam "aliquot. acce-
perim tuas.  Equidem diffiteri-nen possum , rarius omnis
nome ad te literas dare, quam requicat conjunctio: noss

tra [
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tra. Qaamobrem, nisi-me bene nosses , periculam fo=
ret, ne id putares esse inhumanitatis meae. Praesere
tim postquam etiam tuam de Curtio dissertationem lu-
cem videre voluisti cum honore nominis nastri. Pro
quo, quas possum , gratias habeo, curaeque erit, ut
similiter remunerari liceat hominem tam amantem mei.
Nunc contentus eris , si prolixam hunc tnum affectunm
animo amplexer. ’ Non dubito, quin editio tua superio-
ribus sit emendatior. Nihil enim ab ingenio tuo, nisi
praeclarum, proficiscitur. Quod vero postulas, ut lir
ceat tibi de aetate auctoris dissentire a me, id si serio
. rogas, vicissim rogabo, ut mihi quoyue veniam des
tucndi opinionem longe a tua diversam, quam amplexus
est primus § uaxaplrys discipulus quondam meuns Janus
Rutgersius, Sane; extra jocum, si dissentire a quoquan
licet, a Vossig licet, qui et ipse dissentit nunc a sese
in non paucis, quae ante annos multos literis commi
sit: imo etiam in aliquibus, quae superiori tantum anne
consignarat. Nimirum quotidie aliquid disco, quod ante
ignoraram : praeaetﬁm' in literarum studiis, ubi tam
multa adhyc sunt tenebris sepulta. Tants magis curg
opus est, ut veritatem e Democriti puteo educamus ,
memores istius: magis esse amicam debere veritatem, -
guam Platonem, vel Socratem, nedum Vossipm tuum,
qui sua ipse hand magni yr(.atu putat, Haec sabito in
chartam conjecl postquam a me discesserat collega tuus
V. Cl.: Ze.vecotxus1 Cujus conspect!u memoriam refri-
cuit tui: non quasi raro in animo sis (nam quotidie
Rene imago tua ebversatun ) sed rubore suffundebar tum
waxime , quod adeo tardus forem in regcribendo. Cug
dvs rei gausa eet, quod negotiis undigque obruar, nee
o fol. v“’
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walotudo ea vel mihi, vel conjugi sit, quam vellem. Et
fortasse eotiam ‘pigritia mea in talibus ingravescente ae.
tate augetar. Quicquid est, cave suspiceris, profisisci
hoc ab imminutione aliqua amoris vel potius observan-
tine erga te meae. Cui nihil umquam detrahi patior
dum vivam. Vale, mi Pontane, et.a Voesio.tuo salve;
omnia officiorum genera cum Pontano suo colers para
tissimus, Lugd. Bat; cb b ¢ xxvut. % Kll, viubrie,

Voqsuu tuus,

lucr V. CL doctissimoque Isaicio Pontano, -
in illustri Hardervicensium Gymmnasio
‘Profassori digaissimo, R .
T Hardevicym,

IIL,;
L‘lamaune Vu', Amice con.]tmctudme!

Nid s niveus ille pcotorih tui candor, et quae tam lu-
culentis antehac indiciis erga me enitait humanitas tua
probe’ mihi cognita esset atque perspecta; vix ac ne
vix quidém sine longd excusamentorum pompi auderem
te'in paesens compellare, quod diuturno adeo tempo-
ris interject® a litéraram scribemdarum officio mihi tomer
peraverim.. 'Nunc autem non ' est-dubium, qum et lo-
coram dntercapedo , et tabellariornm defeotus, et maro
hactenus navigationi intempestivam , et .denique multae
. gravissimaeque occupationes, quibus in dies ratione e
gerig. distringor, tantae negligentiae facilem a te veniam
. -
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impetrent ac-exorent. Imprimis vero tbetrimas tibi gre<
tizs ago de binis istis exempleribus. Tomi prioris i~
storiae twap Daiiicae, quae recte mihi sunt tradita: ut
ot illad quod postremium misieti. Obligasti denvo me
pove hoose beneficio, quod veteris in mo affectus tui
mondum intermurtai evidens fiit ergementom. = Quae-
pam foerit Bonerum omhium et Eruditorwsm de diviaa
isto opere tue censura, quaeris? Vierbo dickm; emnes
acclamarunt: xaAds xa) ocodig. Nihil etenim rerum
gestarum, saltem literis ‘consignatum, post coelestem
Saxonis eloquentiam , Daniam widédse olegantiudl Deus
tibi vitam viresque hatro sappeditet; qio -da , guae re-
stant, ex animi sententia absolvere valexs! Hast summa
voti mei.evt! Historfae Lib. VI. p. 281 mentionem fe-
cisti Epistolarum S. Wilhelmi Abbatis, quarum penes
me volumen est in membranid exaratum non adeo ma-
goum, sed magna ex parte mutilum, et barbara manu
hinc inde truncatum. Eas §dia olim publici juris fa
cere constitui, per genium te nostrae amicitiae rogo ate
que obsegro, ut si integrum exemplar in tua exstet
Biblietheca, ex eo per Amannensem tuum describi cu«
vos, quae in mee desiderantur, guaeque in adjuncta
schedd abnotavi, Quae petis ex Saxome Grammatico colr
lectanies, in quibus Valerii Maximi dictionem expressit,
lubens equidems hac occasione tecum commusicassem ,
i mihi ‘quoque ad menwm fuissent.. ‘Esfstimo dum Lei-~ -
dé ante biepnium discedens. supellestilem; Hbrariam con-
vesarem ,. intor caetera Adverearia. etiam periisie guio.
qeid hoo fuit sctiptionis. Imtorim ‘i moram aliguam
‘pati queat editid tua ejasdem Valerii, dabe operam wy
Brovi invignom copiam- taliam focoram ad te tramsmit-
ot fam,
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fam, qui argutias Valerianas mirem in modum reprae-
seatant, Adiogwin plenius de-his agam in nova Editions
Saxonis ndstri, quam, Deo propitio, propediem dias in
tomrinis oras prodire patiar. Johanses ille Rbodius, de
#wo scribis, Hafniae natus ¢st homestis parentibus , ma-
ximagmque juventac partéin in Acatdemia Patavipa studie
‘Medieo unige combecravid) bhi et Goneiliarium, wt voe
vt , nationis Gormanicae noh semol,egit. Vir est dif-
fuyes eruditienés; ot in ro.Mpdiea magni sitis nominis
Cujus réspesta saperiori ammo insem Magnifiei Dni Can-
weMlarti Regii: litesis Reotoris.et Professortm Hafniensiuih
i Patrisy revovatas erat, ut Professiomein Physicam ,
ffuae teth vadabat, sussiperet,  Sed adhuc ejus magud
in exepectatioric et adventus, Plara.de o nom est ne-
‘esss ut addam. De-obitu Reginue Sophiee Megalapo-
diterme nublus ambigo, quin et illie innudiveris, . Ea
testamento legavit duodecim millia Dalerorum Imperia-
Ljum usibps ac incrementis Illustris hujus Academiae
Soranae. Die xxix Februarii sub noctis meridiem Hafnia,
Roeschildia, nostra Sora, imp tota BSelandia insolitis
contremuit motibus : quid partendat , morit ille qui solap
omnia novit. Die ¥ Aprilis Comitia Rex hoster Seronissi.
mus Othonise cum Regni Senatw’celebravis: .in-quibus
generosus Dns Franciscus Rantvoviue, Vicarius Regins,
constitutus &st supremus sulse Dapioae. magister; (Ri-
gens Hoffmeeter nos divimras?) id quod- post. Regem aym-
mum est in Dinin dignitatis fastigivm s ot Nobiliss, Geor-
gius Wrne Maresoltallus Regni dessgnatus ost. Jam, de-
npo universum senatum Rex Coldingem a d. . xix hujus
mensis convocari jussit. Deus ter Opt. Max. consilia
goram omnia ad sui nominis gloriam et Reipublicae

' - emg~
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emolumentum dirigat! In portn Hafniensi classis viginti
quinque navium bellicarum iustructa in anchoris hae-
ret, summique Magistratus imperium praestolatur. Quo
sit abnavigatura, juxta cum ignaris scimus. Praeterea
apud nos nihil est novi scitu dignum. Si post meum e
Belgio discessum aliquid in Saxone nostro, quod ob-
servationem meretur , animadvertere tibi contigit, quaeso
ne me celatum velis: et idem ut praestet communis ami-
cus noster P. Scriverius, per literas eum horteris rogo.
Vehementer enim im dies urgeo editionem Saxonis, si
Deo ita visum foerit. Hic sisto, mi Pontane, teque una
cum uxore dilectissima, et tota familia, divinae pro- -
tectidni. acternum ecommendatum, et a me pariter ac
Annuli med verbis officiocissimis salutatum valere jubeo
atque exopto. Salutes velim meo nomine Cog. vestrum
Ernestum Brinckium; Sorge die xviAprilis clp Ib cxxxis
' ' Observantiss. tui
Stephanus Johannis Stephanius,

: " Post scripta. .

Ne amoebecis me tuis defraudes obsecro.
Qui has perfert, civis: est Slaglosianus,
cui tuto concredere licet , quioquid placue-
rit Amsterodami, ut spero, geminatam

- septimanam transigere statuit. Arnoldi ipsi
nomen est: cujus hospitium indicare poterit

- Leonardus ille van Hingen, ad quem ego

- olim, si non demeministi, diveriere solo~
bam. Iterum vale.

: BlJ=
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BIJLAGE B.

ISAACI CASAUBONI et BRENK. ALTINGII
ad

JAGCOBUX CAPPELLUNR

.

et hujus
ad
THOM. ERPENIUM
o Epistolae.
1.

Isaacus Casaubonus Jacobo Cap(p)ello V. CL-
s. D. '

Qnod e longa valetudine convalueris et munc bene vas
leas gaudeo et tibi ex animo gratulor. Deum veneror
ut tibi omnia laeta duat et annos largiatur Nestoreos.
Ego ejusdem Dei Opt. Max. beneficio valeo, itemque
uxor et liberi fere omnes. Scito tamen nihil mihi da-
mu umquam acoidisse iis malis , .quaé superioribus
mensibus pene me confecerunt. Fons et origo ‘cala-
mitatis meae Geneva, cujlu urbu et pastores et Senatus
in ruinam norninis Stephamcn et mei conspirarunt.” , Ha-
bui in ea urbe sororem, quam yyjgio¢ dyd e Gallia
illuc duxeram et nuptum dederam: spcrabam enim et
me absente tot illi patres aut fratres futuros, quot es-

’/ sent
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sent pastores aut magistratas. Plage contrarium evé¥
nit, et misella longo sufflamine litium nefario scelere
evoluta opibus suis, quod per Genevenses foret, ad
mendicitatem est redacts. Trecentis aureis mihi redi-
menda fuit, ut ex ea urhe pedem nudam efferret cumx
filia, in quam mediocrem dotem attulerat. Nunc ille
apud me est cum filid. Non facile credas vir optimne,
quantan ejts casus mihi afferat melestiam. At illi bo-
ni viri, ut hanc plagagp saparent, inaudito scelere uxo.
ri mede, cujus dos ibi erat, injuriam fecerunt et mni-
versae domui Stephanicae; ut vél meminisse nominis
€jus oppidi sine gravi ira non queam. ’AQpfropes s
ebipiocrar et tplBuyves M@u testamentum 709 pa-
xaplrov Roberti Stephani praetemnt ut quod praeci-
poum fuit Stephanicae domus pignus, matrices, uti
vocant, Graeti characteris regii immani facinore nobis
eripiant. At noster integerrimus et peritjssimus ejus
artis Heraldus et quidam alii tabulas ejus testamentt
inspexerunt; v B3eAvplay thy vdpiiy satis mirari ne-
queunt, Accedit ad tot mala frater uxoris, homo pes-
dendis rebus natus, cujus lentas et xapspyla, nam
aliud nihil potest ei objici, opportuna fuit malis men~
tibus. Quid multa? G;nevenses, quod in ipsis fait,
fne et omnes meos exitidi devoverunt. Viderimus, jn;
vante Deo, quis sit futurus finis fantae vaecordiae. -
Ego interim dolore pene sum eversus, nequé me tam
Jactura quamvis maxima movebat, quam quod tam in-
" signita mjurxa ab us esset profecta, quos ipse Ve~
neratys sum_semper. Atque hanc querelam in tuumy
sinum effudisse’ mihi liceat praestantissime Cap(p)ello.
Nosti enim illud Qdpuaxoy &ryeds dami & sép oy
o s

A
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#oxsiv. Venio ad tuas Quid factum sit literia tuis
ad Josephum Scaligerim nescio. Haut' dubie si acce-
pisset, vespondisset. Paveum ab eo tam acriter ese
exagitatum ‘dolui, et omnino factum nollem. Consilium
tiam et ineeptum laudo. Habes materiam same bepig-
nam. Ex omnibus argumentis, in.quibus aliquid videor
posso supra gobg yudaiovs, nullum est da gquo saepius
“cogitaverim. Sed meque per viiae miese genus licet: ot
impudenter faciam', si tibi mon cencedam. Ego vero
facio, et ex animo quidem. Juvabe -tunm inceptum
quibuscungue rebus potero. De Congilio Nicemo II me
vide. Faxo habeas Graece, item alia non poenitenda.
Vale optime vir, et me ama, ac festinationi igmosce.
Clarissimum Tilenum , nisi grave est, wmeis vesbiz sal-
vere jubeas velim. Lutetiae Paris. Il Non. Jan. ctaneviir

II.
HENR., ALTING

€L Viro D. Jacob. Cappello Tiliaeo S.

_Quod familiariorem tui poticiam D. D. Comitibus atque
mihi inopinus tuus ex arce Sedanensi discessys inter-
vertit, Vir Praestantissime, equidem utrisque molestis-
simum accidit. Nec minug molestum fuit, quod pridip
abitus nostri, cum tui salutapdi causa descendissem in
urbem, domi te nom invenirem. Unde negotium dedi
D. Casimiro nostro, quae ipse dicturus fuissem, no-
mine mecorum ac meo dicendi. Fecisse cum epistolium
_ tuum testatur, tum junctum ei munusculum literarium.
Utrum-
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Utramque excepimus velut teipsum; cujus in officie
facilitatem; in benevolentia constantiam, in dictione ele~
gantiam , in doctrina soliditatem viva quasi’ expressas
effigie nobis exhibuit. Sic perge, Vir Clarissime ; ama-
re, ornare sbsentes.  Hac via orthodoxam nostrarum
Ecclesiarum doctrinam assere , atque abstersis calam-
niarum nebulis nativem ei splendorem restitue. Gene-’
rosissimi Comites mutaum se facturos pollicentar , ni-
hilque intermiseuros, quod eximiis virtutibus twis com-
mendandis, atque inter nostros illustrandis facere pos-
sit. De me hoc tibi persuadeas velim, esse (si quisquem
alius) observantissimum dignitatis tnae, hocque unum
.habere in votis, ut aliquo genere officii eam mihi obe
stringam. Id reipsa praestare, quam verbis prolize
praedicare malo; sive experiri hoc lubeat absenti , sive-
Fratrem paulo post praesentem nobis futurum capere
velis affectus hujusce nostri documenta :.quem certe
ob rarioris notae indolem non minus quam meipsum
amo. Finem scribendi faciam, si te ante rogavero, uf
quas affectas , vel potius confectas habes lucubrationes
Chronologicas, in lucem tandem emittas; nec remoreris '
longiore expectatione eorum spes, qui contrariis Chro~
nologorum opinionibus distracti Oedipum aliquem aat
Elam exspectant. Vale Vir Clariss. ac me ama. Se<
dani VI Kal. Kal. Maji Juliani.

Inscr. A Monsiecur Monsieur
de 'Tilloy; a Sedan.

ﬁio'
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rum Versionem Arabicam passim jwualley conqueritur
Casaubonus adversus Baroniam. Quam cupio ut puriores
a vobis promanent Arabismi fontes ! In his certe, quan.
tumvis tyro, y¥xios, elementarius senex sum, tamen he-
roicis conatibus tuis faveo toto pectore , Deumque serio ve-
neror, ut et tibi et Maecenatum tuornm egregiae volur
tati propitius adspiret. In tua passionis historia (*), pro
eaBaxtivs [eaPaylar], tuus codex habet cadaxrde
%, O pro \» manifesto, ni fallor, typographi mendo,
cum etiam Gr@€corum x per suum o nonRumquam ex
primant Arabes. Alcoranum, Grammaticam novam,
Dictionarium tuum quandonam habituri simus, valde
aveo scire. Faxit Deus ut haec aditum patefaciant ad
majora. Bene vale, linguarum Orientalium colemen,
Belgii lumen. Sedani Idib. Nov. comcxve

Inscr. A Monsieur Monsieur Erpen,
Professeur aux langues Orientales
4 Leiden.

>

BIJLAGE C(.

sX3TII ad PONTANUNX
Epistola.

Joannes Smith s. d. Viro Clariss. D. J. Isacio
Pontano. :

T acite apud te Cl. V. miraris sat scio, tibi historiae ex
promisso commodatae a me nondum factam esse oopinﬁ;
. et

~ (*) Passio D, Ny Jasu Chr. aee. Matth. Arabice et Lot, ete.
Zs B.1613. Tot nog toe wist men nistdat Erpenius dit had wiigagavem,
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. ¢t puydet me morae, quge invitum tepuit. Sed hanc de-
beo huic secessui in quo hyemo. Dum gnim Parentum
desiderio satisfaciurus apud illos , ignota in urbe , tam agq
@on quam lateo (cum privatorum studiorum gratia, tum
publicorum motunm injuria , ne forte proprii temporig
prodigus, vel magis- etiam , quod peregrino maxime in-
¥jdiosum in aliena Republica, curingus merito videar),
factum est, ut vel desideranti et quaerenti etiam occasip
libri mittendi non patuerit ; et vix scio an vel jam satis
tuta pateat. Optassem amici alicujus ad vos commeans
3is opera librum curarj, sed cump eam frustra hagtenys
axspecto, mercenaria rhedarii opera utar, ne diutins, tg
fepeam. Interea temporis amiee inter se yelitat: sunt de

- quibusdam hujas historiaé scrupis Dn. Nic. Mullerius et
D. Cappellus. Sed jam nunc convenit ip:is, praeterquam
jn sententia de Romae conditu , quem D. Mulerius refert
ad annum P. Julianae 3961 , mundi 3247, et diem Majj
Jauliani 9. Haoe nondum ita persuasit D. Cappello, ut iy
guap omnino desereret. Videor tamen et hic quoque

Juibi videre gos JucyiPovs. Ita inter bonos agitur,
@#mici §i quid humanitus videntur passi monentur, et
amonili meliora libenter sequuntur. Et tu Vir CL quj

- hoc studiorum genere ut et in reliquis celebre tibi apud
doctos nomen parasti, postquam historiam D. Cappellj
inspicere animus est, si de iis quae animadversione ali-
gua digoa notaveris, authorem (quod vel ejus noming
te rogo) monere dignatus fueris, experieris virym abs.
que omni fuco veritatis studiosum, et quod mireris de
nulla re aeque atque de virorum dortorum cengurd gihi
gaudentem. Historiam hanc cum ejusmodi alijuo epis
pagmato si -places a te exepeciabe, et inde D). Capp:k

' N2 lam»
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lum, alterum mihi parentem, proprio calamo ita ut dixt
pictam tibi sistam , ut si coram videres vix videsses puto
alium, qui te vel oris vel morum similitudine propiuns
referret. Amici, praecipue Angli et Galli, certatim ab eo
urgent, non tan promissam sub historiae finem race-
" mationem’, quam vindemiam, qu:im Casaubonus § gae
xaplrys in ipso initio reliquit. Editi sunt ante alignot
annos in Germania ab Hulsio libri ejus de ponderibus
et mensuris, quos Alcasar Jesuita Hispanus aliquot locis
perstringit , hos multum mutatos nuper auxit, et partem
fecit novi operis, cui titulum dedit, Lampadis Histo-
ricae, in quo agit de Computo Ecclesiastico Civili, as+
tronomico de mensibus et anno, ponderibus et nummis,
mensuris rectis , planis | solidis Romanorum , Graecoram,
Hebraeorum, Aegyptiorum, Persarum etc. His adjun-
git Miscellanea &pxaioroyixs et Talmudica. Item Fastos
Consulum R. Imperatorum et aliorum Principum. Sed
quia typographicae operae Sedani lentae sunt, typogra«
pho in typorum fusione longo jam tempore occupato et
alibi absente authore, pleraque mendose eduntur. Ha.
ctenus amicorum desideria in operis hujus publicatione
et nova historiae suae editione moratur. De his ante
paucos dies ita ad me scribit: Lampadi nostrae quoties
vccasio datur olenm adfundo, quantumois sub modio
latenti . forsan et acternum latiturae. Nam Janonus
noster otiatur plane, nec sunt ejus momenti nugae
nostrae, difficiles potius quam canorae, ut remotos
& nobis procos alliciant. Nunc nikil shagis est ad mae
wum, et praelo, si tanti interesset, propius quam hie
storiae “nostrae centuria prima (quam Evangelicam
Tubens insoripserim ; sequéntem Apostolicam) in Choists
- . rom
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resurrectione desinens, necdum polemicis cum Baronio
rizis se immiscens. Sequentis Centurias labor in dics
erescit inprimis ex quo incidit in -manus meas moles
librorum in Cusaubonum, scriptorum, cujus manibus
utinam Heinsius , vel quis alius ejus nolas scriptor, pae
rentaret” cet. :

Vides qua in re hoc tempore D. Cappellus occupetur,
videbis dym historiam legis, quid in hoc 3rgumento
antehac praestiterit. Ego hic MNeomagi hyberna Deo
_volente exigam, et cum nova hirundine exspecto diem,
quo sim migratarus. Interea accipiam, ut- spero, si
quid erit, quo authori gratificari tibi libitum erit. Vale,
V. Clarissime et me ama, Nonis Januarii Anno 1618.
V. Clarjssimo D, D. Antonio Tysio salutem p. tua venia
adsctibo. )

Vide V. Cl. quam mihi curandarum literarum occa-
siones defuere, vel ego occasionibus. Ab eo tempore’,
'iIuo haec scripta, D. Cappellus librum novum pro Ca-

. ‘saubono contra Papae dominatum ejusque propugnaio.
res Jul..Caeaarem Bulengerum, Rosveidum, et Eudae-

* mono-Johannem scripsit, in quo describendo Sedanen-
‘sem typographum occupari puto. Vale iterum. Dabam
6 Non. Martias.

BLJ-
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BIJLAGE D,

JACOBI CAPPELLTE
ad

JOHANNEN. SMETIUN

Epistolge.

I,
D, Fabricio, fratri plurimum observando,
J, Cappellus S,

Venus tui nihil minus quam insipiditatem aut frigidi,
tatem ‘nquae sapiunt, pro quibus remitto versus nom
meos. Nam ega nec fonte labra prolui Caballino, et s
quando latices illos delibavi, pridem exaruit humor Pog.
ticus. Tuis Musis omnia fausta precor, ut et collegis
tuis Neomagensilus pastoribus. Multae jacent apud nos
Feclesiac. Si putarem id tibi gratum futurum, signi-
ficarem proximo colloquio, proximave Synodo, ubinam
habites ; nec dubito quin lubentissime te sint amplexu-
rae multae apud nos Ecclesiae. Interim vide ut linguae
nostrae usumn quantum poteris excolas, tum legenda,
tum colloquendo. Quaecumque te Pastorem est habi-
tura, hanc ego felicissimain futuram scio. — Paternae
quoque familiae fausta precor omnia, ut et Hoemelio
nostro, et si quis apud vos nostrdm meminerit, impri-

ne
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mis léxld'rw () vestro. Bene vale frater in Christo
oharissime. Sedani prid. ldus Sextileis crorcxvin

Inscript. A Monsieur Monsieur Smith,
fidéle Ministre du S. Evangile
-4 Niméguae. *

—

1L
Jac. Cappellus Joh. Fabricio 8.

Amp!issimit et amantissimis literis tuis , drav rplArioTe
paucula respondere me cogit Grothii festinatio. Tu-
multos vestros unus Deus sedare potest. Id ut ille faxit,
nobis est sedulo rogandus. Scriptitatum utrimque, ni
fallor, plus satis, quamquam verbosius et speciosius ab
iis disceptalum, qui non optimam causam tuentur. Si
quid a me polemicum prodeat luce dignum, id qno
spectet docebit indiculus, quem ad te mitto ,,si forte
per Sanistonium aut quempiam alium monere velis ty-
pographos Lugdunenses, non ut illi imprimant, nam id
suscepturum se pollicetur noster, sed velint ne alig:ot
ejus exemplaria ad se mitti, ut eo libentius operi ma~.
oum admovedt noster, quod vix ante Pascha futurus est.
Lampas interim nostra conquievit. -Tuas literas cum
D. Tileno communieavi. Is te salutat ut et reliqui col.
legae mei. Broe vale vir charissime et otiun illud
taum amare desine. Si Batavia displicet, cur tibi dis-
pliceat Frisia, Zelandiave? Si Belgium displicet, cur

die

¢*) Dr, Mandeyille ?
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displiceat Gallia nostra, in qua, contra quam apud voi,'
messis magna est, operarii pauci? Excole quaeso linguam
nostram, et da operam ut Ecclesiis nostris in Gallia, vel
etiam nostris in Belgio tua opera prodesse possit. Iterum
atque iterum vale. ' Sedani vu Id. Januarias ciocxvIL

lnscript, A Monsieur Monsieur Smith
& Nimégue,

IIX,
Jac. Cappellus Fabricio suo 8,

Tnbellarii festinatio pauca et incondita a me exprimet,
Dux Ludovicus ante duas horas i. e. circa vir matutie
nam diccessit. Princeps Sedanensis cras discessurus est.
Germaniam petunt ut intersint baptismo filii secundi
Principi Electoris Palatini. Meos de sedis Rom. potese
tate, sanctitate, fide libros absolvi. Forsan et additurus
sum specialin quaedam in Rosveidum et Eudaemono-Jo.
bannem, reliqua jam a librariorum judicio pendent,
qui sunt veluti cepsprum censores. Bulengerum ajung
imrvi ficri; librum ejus a paucis emi. Ita vix venalis
« erit responsio,  Sed haec p:ir\i sunt moméﬁti. Ha ma.
jora, quae vestras Ecclesias epectant. Deus vobis felicio~
rem cxitum duit, quam spel;nlnus. In Gallia Jesuitae
regnant, in aula certe. Sehntus Parisiensis in eos stre-
nue declapaverat, ut et universitas Parisiensis. Senatus
Rotomagensis etiam flammis addixerat librum Marianaeo
cousimilem. Nihilominus Regis et interioris ejus ( san-
ctiorig dicere non audeo) convenius decreto datur illis
. fa.
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acultas docendi, tam Lutetiae quam alibi. Regina vult
d Filium redire, palam id profitetur, -et Rex compe-.
endinationibus eladere quam reditom simpliciter ne-
are mavult. Regnabit sanguine multo ad regnum- quis-
uis venit ab exilio. Deus meliora tum vobis tum no-.
is, at imprimis Tibi tuisque. Sedani 11 Non. Martm(l
DIDCXVIIle

scr. A Monsieur Monsieur Smith
& Nimégue,
’ [}

IV.*

Jac. Cappeﬂus Joh. Fabricio doctissimo sanctis~
simoque Pastori S.

.ccepi, frater plurimum observande, heri tuarum no~
ium Arabicarum specimen egregium, statimque com-
anicavi cum fratre, quem Salmuriensis tempestas huo
ecit. Is affatim hausit fontes illos, qvibus vix summa
bra prolui. Miraﬁ sumus ambo “conjectationum, tuae
m eruditionem et acamen. Secd ¢oPis istud non ca.
abat tua modestia mihi satis nota. Quorsum ergo
ectant scitamenta tua? Ego videlicet , quamvis nihil
.nus sum quam Oedipus, ut sententiam tuam , si modo
thi probetur , nuvis subsidiis confirmem. In eo prae~
yius error tuus est, quod hominem compellas, quem
¢ ingenium, nec otium, nec aetas, nec valetudo pa-
ar Arabicari. Quia tamen ita vis, age, jaciamus
‘am, tuo dicam, an meo periculo. _
L
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L Exodi XVI: 3 mones "1’ significare corem, que
modo Num. HI: 7 %399 vertitur (S (3%, Poteras
proculdubio pluribus exemplis sententiam confirmare
petitis ex Psal. LI: 6 peccavi, Ps. LXIX : 24 oppresse-
res mei suné. Ps. LXXII: 13. Nomes ejus erit cenera~
bile. Actor. VI: 6. quos statwerunt. 1 Cor. I: 29. Ne
glorietur ulla caro. Apoe. VIII: 2. Et vidi septem an-
gelos, qui stant, Apoc. VIII: 4. Ascendit fumus. Apoc.
XIl1: 12 Facit prima bestia potestatem. Apoc. XIX:20.
P:ewlopropheta', qui signa fecit etc. His omnibus lo-
cis, quae voces perspicue significant coram, ab Arabe
redduntur (SN o522 dnter manus. Unde factum, ut
-¢y* absolute sumatur aliquando pro coram, cum pro-
prie significet snter ut 2 Cor. VII: 21. Sed et He-
braei phrasin "'] én manu nonnunquam ita collocant,
ut perspicuum sit eos intelligere coram, ut 1 Sam.
"XX1: 13. omnino postulat antitheseos x:atio, ut O3
tn eorum many significet idem quod DAY in eo-
rum conspectu , quemacmoduw '757,‘111’1 idem signi.
ficat quod YOPL NN I Lt mutavit sibi gustums ,
h.e. gestum. Inprimis autem interpretamento tuo convenit
Judaeorum murmurantium mcns. Volunt enim cos de-
mum esse coram Deo, oyv deiy, qui beate vivunt, quod
oeric verum est: eos vero demum beate vivere, vitam
vitalem agere, qui carne plenis ollis assident, quod
sanc belluinum est. Itaque cum suum Bioy &flwroy
ease censerent, statuere non poterant esse se coram
Deo. Hinc impium illud votum: O s mortui fuisse-
mus , dum eramus in coxspectu Des etc. Ita, ni fal-
lor, appositissime Judaeorum mentem cxprimit inier-
pretatio taa,

II.
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1L Genes. XIX: 14. vocem MY significare
oehses idem quod i oloac nempe ¢of. Sententiam
taam confirmant phtrases Rabbinorum , quibus FN"%!) et
S idem est quod essentin, quiditas, quod in seris
plura dicitur elegantius P2 Psal. XLVI 2 et auzi~
lium Dei vocatar *IN! NX!) praesentissimém, vel
60oi0dégTarsy. Tamen NX1)3 pro fuit saepius usurpater
cum particala negativa.. Psal. XXXVII: 36. quaesios
eum NY KS\ sed nusquam erat. Psal. X: 15, quaes .
res impietatem tllius, h.e. impium illum, sed nusquam
eri$. Nam qui pereunt ii merito censentur non esse.
Psal. XVII: 3. Pelut in fornace probasti me, non in.
benisti scelus meum , nunquam transivit os meum, ste-
lus videlicet istud, quod affingitur mihi numquam exsti=
tit, o0¥éwore Quyev Epxos 33dyvrwy: Quodnam est scelus’
illad? quod dicebatur de trucidando - Saulo cum gaie
busdam consilium iniisse. Id vero constanter pernegat '
1 Sam. XXIV: 9. Psal. VII: 4, 5. Ita secundum quoe
que tuum interpretamentum recte procedit.

- Ifl. In tertio placet quidem quod verba Jacobi I{:8
confers cum Xenophontis Oeconemico , sed alierum vis
detur, quod L;“L" significare mones verum, orthodozum.
Aliud enim est L;“L" alind gﬁ"’

1V. :Exodi XXI:7. recte mones 'lb\t") Pponi pro '7305
Arabum more. Fitid xard 73 ceuvdv. Sic et Rabbinis 2Egp-
ciasuds [ouvouriarpds] dicitar [MWDN] P 2N
et absolute LN,

Haec pauca nunc nobis occurrerunt scriptaris forte
plura. Sed cum haec scriberem accessit aliqais, qoi
monuit aliquem ad vos cogitare, cras forte discessurum.
Maluimus igitur: statim pauciora repraesentare, quam

plura
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plura longiorem in diem differre, Tsperlopara qadd
attinet, quae narras apud multos fidem invenire, non.
eq{lidem invideo, miror magis: sed ne miror guidem.
Quod nimis miseri volunt id facile credunt. Credimas?,
an qui amant ipsi sibi somnia fingunt? Placerent illa,
si saltem Fndymioni nostro possent somnum excutere,
vel Lusinio lemam detrahere, qui nulli magis fidit, nulli
mhgis placere eatagit, quam hosti suo capitali. Interim,
dum vigilanti naso stertimus, instant ZAds7opse et tam
Catholicam quam Ehristianissimam domum adversus nos
odiis plusquam Vaticanis exasperant. Deus misereatur
Ecclesiae suae, sorori tugae benedicat ac tuis oronibus -
teque diu sospitem servet. Sed heus tu, jam tibi fa-
miliaris est Pentatcuchus, qui nobis ne visus quidem
est. Tibi gratulor. Sed quandoguidem tam serio, tam
impigre Arabicaris, vide num in manus tuas incidere
possit gnoomasuitidy 71 de ponderihu,s,'menmris aut
mensibus Arabum, ancm;um, Orientalium, quod Lati«
ne saltem ad nos possis transmittere. Si potes, beabig
mos; sin minus, ego nihilominus tibi tuisque fausta
comprecabor omnia, prid. Id. Mart. 1622.

Languclilus tandem ad me venit, alioguin jam obli-
tas eram ubinam maneret, ut quem ante menses octo
non viderim. Pridem Scholae nostrae nuntium dixit.
Domi tamen utcunque studcbat, sed nuper acceptis li-
teris patris tristior faclus est, eique vox excidit cum
hospite loguenti, se velle Bavavaoy aliquam artem scire.
Si sciret, regiones multas lustrare se posse antequam
in patriam rediret. Haec tibi renuntiari operae pre-.
tium putavit hospes. Mihi tamen ipse nihil tale dixit.

Xo-~

-
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onui, mrsﬁsque monebo ut. rursus spiritus. colligat,
. Seholam redeat, auditurus praeceptoremt Brazium
lelissimum , et maxime idoneum, Sin minus, domi sal-
m legat , inprimis historicos. Eos a me suppeditatum
. Si tu quoque calcar addas, aliquid forsan obtine~
s. Ut haec adjicerem, resignandae mihi fuerant meae
srae.

D

V.

Job. Fabricio V. C. charissimoque
s. P. D.
, Jac. Cappellus.

)angueltius noster ex guo semel. fernlae manum eib<
Xit, in animum inducere numquam potuit, ut anti.
1o rursus includeretur ludo. Studia tamen non abji.
., sed tanto alacrius, quo liberius iis incumbit;
antum quidemn ex sermonibus ejus et vulta conjicere
gsum. Arabica quod attinet, frater non sibi vindicat,
1 Parisiensis Academiae Professori adscribit, quod nar-
3 de Marc. lIL. Imprimis placet quod notas in 1 Tim.
. TUtramgue tuam observationem meis schedulis in-
rui. Navigationem Indicam jam putaram inchoatam.
latio mihi suspéctum facit eventum’, quia fato quo-
m maximae quaeque molitiones sperato successui
inimum respondent. Quia tamen ea res etiam ad
angelii propagationem pertinere potest, ex animo
>um oro ut conatibus istis propitius aspiref; et in grho
mm pauculorum divinae gloriae zelo ferventium omni=
s benedicat. In Gallia res nostrae nuper .ita sunt ac-

Cis

4
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cisag, ut nobis nihil superesse videatur, nisi: vae victis,
. Quia tamen in Germania cladem eandem perpessus egt
Comes Tilias, quam apud Pictones Subizius , videtur Dens
adhuc res nostras respicere. Subizius cum pancis equir
tibus Rupellam evasit, Tilius an evaserit nobis nondum
constat. Tiljus forte plures amisit quam Subigzius, sed
nobis pluris est unus miles, quam Hispano ceptum.
Ut ut sit, undique Deus exercet sua judicia. Recorda-
bitur is tandem etiam misericordiae suae, pacemque
miseris mortalibus in mutuum exitium undique ruen-
tibus largietur. I'évosro; ydyorto. Vis ex Hebraeismo
apophoretum ? Cum TP constaoter laqueum significet,
quidni cum R. Natane dicam etiam ['P7 constaater
significare laqueum tendere® Psal. X: 5 hostibus suis
laqueos tendit. Psal. XII: 6. ponam in salute eum, cwi
lagueus tenditur. Prov.XII: 17. Est qus justa profe-
rens veritate laqueum tendit. Sic et Prov. XXIX: 8,
Hujusmodi plura tibi dabit, si non Arabismus, Hebrais-
mus certe tuus. Frater te salutat, Ego quoque tibi,
sorori lectissimae, tuis omnibus omnia fausta compre«
cor , ac toti Belgio vestro. Arminianis bonam mentem,
de quibus altum tuum tilentivm miror. Bene vale fra-
ter Charissime. Sedani VII. Id. Maj. cioiocxxir

Inger. A Monsicur Monsieur Smith,
F. M. D. S. E. a Nimégue.
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\

BULAGE E,

JON. POLYANDRI, ANDREAE RIVETI
,; el
PRID. SPANHEMIIL
ad
JOH. SMETIUN .
Epistolae.

—————

|

Vir Reverende ac Doctiésime{

Non dubite quin meas in Jonam meditationes videris,
tuumque de iis judicium scire desidero. Hune prae-
terea juvenem tuae R. unice edmmendo, Johannem ,
scilicet, Notomannum, Ecclesiae vestrae, ut ex D. Gysio
intellexi, alumnom, Hactenus 50 tantum daleros ab
Ampl. vestro Magistratu accepit: quorum adminicule
hic vitam suam tolerare nullo modo potest. Omnia,
ut nosti, hic valde sunt cara. Proinde rogatum te ve-
lim, ut, qua polles apud Ampl. vestrum ' Magistratum
authoritate, efficias, ut annuum hujus egregii juvenis
et industrii etipendium augeatur. Indiget vestibus et
libris , sed imprimis nummis. Jonam meum ipsi dedi
et alios libros ex fraterna ouuwalelg.. Existimo illum
interdum esurire. Quod soribo ut tuam guoque erga

ip-
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ipsum ¢030x/ay ostendas. Caetera ex literis D. Gyl
cognosces. Vale et saluta isthic ex me_salutandos
Baptim Leidae 5. Octob. 1626.
T. T.
Joh. Polyander.

Inser. Rev: ac doctissimo viro ’

D. Johanni Smetio, Pastori

fidelissimo Ecclesiae Dei

Noviomagi.

11
S p. ’
Reverende et doctissime vir, frater in Christo
conjunctissime |

Proﬁciocenta ad vos, occasione Synodi Gallo-Belgl
* cae, nostro Hulsio, occasionem arripui ad te scribendi,
non solum ut te salutarem, et amicitiae nostrae me-
moriam renovarem; sed etiam ut tibi signiﬁcarem, me
heri literas acccpisse ab affine meo Samuele Bocharto,
qui ante aliquot menses ingens volumen emisit de Geos
graphia Sacra, in quo maximo cum labore et insigni
cum fructu, descripsit migrationes filiorum Noachi, et
colonias gentium, maxime Phoenicum, ex linguarum
orientalium indiciis cum veteribus historiis et fabulis
collatis , ea aperit, quae ante eum nemo tam accurate
scriptis consignaverat. Exemplaria centum, me indi«
cante, misit ad Clariss. Spanhemium Leydam, quae
jfllic eum expectant rediturum ad munus suum ex co«
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mnitsta ifustriss. heroinae viduse} ut distrahantar:pres
tio novem florenorum. incompacta. -Unum tibi donat,
quod-poteris a D. Spanhemio recipere, si ei significes
qua via illud ad te missurus sit. Monebo enim hane
esse auctoris voluntatem, Si qui sint apud vos talium
studiosi, poteris etiam eis indicare unde ea possint peti et
quo pretio. Autorem enim juvabis, si quaedarn distrahi
cures, qui sumptibus propriis et domi suae tantum opus
excudit, quod in Gallia omnibus doctis sine discriming
acceptissimum est, Noster Carraeus, qui Synodo se sis
etgt,. communicato tecum consilio, poterit ad D. Span-
hemium referre, quid ,possis aut velis super eo negos
tio. Audio te librum emisissc de Antiquitatibus Neomaa
gensibus, quem.nondum mihi- contigit videre. De ek
hic statione, valetudine in ea aetate, et statu, disces
per,D. Hulsium, si quid scire-velia. Tibi interim et
tuis fagsta et felicia omnia voveo. Si quid ad Bochar-
tum curare velis, poteris opera mea uti. Salutant te
Jaxor mea et neptis Molinaea; cujus parens Deo gratna
renovatus ut aquila, annum LXXIX supergressus cons
_giones ac lectiones habet ,  auditorum omuium testimo«
‘mio, quae nihil abscedunt ab iis, quas habuit florents
Aetate; et pristinam animi laetitiam plane recuperas
.vit (*). Vale. Bredae X Kal. Octob. cromcxrLvu.

:Tui studiosissithus in' Christo
Andreas Rivetus.
A . oo . L Lis

( *) Dit berigt nopens Molinaeus doet mij denken en hier té<
‘ rugwijzen op de seer behn‘n]ko Vie inédite ot autograpln de
Pierre. du Moulin, uit de Verzameling van onsen werdienstalij«
hen, gnlangs te Parm overledenen, landgendot , ». . MamnoH,
IV. Deol. ) , 0o l‘f’
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Liber continet oclingentas sexaginta sex paginggl, preds
tor praefationes satis amp'as, et accurates indioss, Inw
serta sunt multa Graéca, Ebraca, Arabioa, Syriaca ot
Chaldaica , sed cwm sua interpraiationd. '

III,
Epistola

PR, sPANHEMIt ad JOH. SMETIUN.

8. Reverende et Clarissimé Vir, Trater ih Dno
plurimum observande |

Misi ad te non'ita pridem Orationem mEam Celsist.
mae memoriae Principi dictam. Nondum tamen eeits
‘potui, an ad manus tuas pervenerit. Opportunitate itd
qie oblata, has ad te exarandas censui, ut id ipse a ¥
exquirerem. Avide scite desidero, quem nobis ex anti.
quitate thesaurum colligas, et quid a te brevi expectaié
debeamus. Nobilissimae Palladis Ultrajectinae scripth
hic sunt sub prelo apud Elzevirics. Inserdi illis Bpl- ~
‘étolam 4d te sctiptam, quam tua manu descriptam ¥
fne misit. 3i alia habeas, quae ad te dedit, sive prosk
sive metro, ét ea anie curari velis, faxo ut sto loco ebdl-
lopentur (*). hnaginem mcam secunda vice uliro a
Chal.

‘gdploatst in Le Protestant ,Journal religieux etc. 1 Sept. 1831
ot plusiours jours suiv.; les No<. 4,5,7,10,16,25,28, 3202 35,
' (¥) bat Smetius san dit venogk van 3pmhelm vutdnn heeh,
toonen de drie brieven, welke in de Opuscula A. ¥. § somvh~
wax, L.B 1656, 2 136—“1 voorkomcn;ur\n’l die, van wel-
hn Spanheun hier | ;cng inaskt , reeds’ p.% Jqq. ‘evondci toth.
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Chalcographo tentatam ad e mitto, symbolum honoris,
quo eximias tuas virtutes et singularem eraditionem pro-
sequor. Vale, Vir Revershde et Cla¥ssime, et me tui
observantem amare perge. Deus te servet publicae
rei et Ecclesiae suae. 'Scrlpsl rapussxme Lugd. Batav,

XV1 Dee: Gig iHCELVH.
Re'c Th )
" Omni studio et officio

addictissimus
: Fridericus Spanhemiud,
P 'S. Audno quemdam Alezandrum Morum a quis
‘bosdam commendari Nobilissimis Curatoribus Harderos.
'vicenis ad professionem Theologicam. Si orthodoxiaé
conservationis , unionis et pacis Academiarum et Eccle;
siarum ratio habenda sit, prout haberi debet, ingeniam
htu(l ferox, turbulenium et novaturiens quam longissi-
.ne ab his oris abesse debet. Rev. P. Granel novit
qualis sit. Vix Genevensi disciplina arctissimd in officig
contineri potest, Erupit saepe variis novitatibus, sed
repressus fuit. Quid fieret si in Acad. libera doceret.
Si me audis et publica commoda promota cupis, quod
ipio te impense cupere, ut veritas nobis constet (7 ) et
pax quaeso apud Nobilissimos D. D, Curatores age, ne
de hoc homine juve et pruriente ad novitates cogie
lenl. Non dubito quin, pro tua prudentia et candore,
monmnn istud meum verum et sincerum nomine meo
celato (?) cordi habiturus sis et curae.
Tuger, Reverendo Clarissimoque viro
! D. Joanni Smetio V. D. apud
Meomagenses Administro eximio,
fratri plur. observando. .

\

Niouinegen.



212 | JOHANNKRERS
—
BULAGE F
Epistolae

@188, VOETII ad JOH. SEETIUKN.

I.

Beverende et doctissime vir, frater in Christo_colen-
de! Quandoquidem veteranus et primarius noster disci-
pulus, classis hujus proponens D. Petrus Johannis ad
indicium et postulatum magnorum .virorum a facultats
postra excitatus et animatus ut communi huic affulgen.
ti in Lusitania occasioni inservire vellet, nunc nescio
quo errore aut colloquio dzposdiovisy fere declusus
videtur, et rebus suis non parve incommodasse atque
obfuisse: impense a te et Rev. collegis tuis flagito, ut
vestra intercessione et cura 7y Jsurépy Aol uti, illi
quamprimum detur: ne inter duas sellas medius stans
videatur. Quidquid illi hac in parte officii praest.
teritis, credito id communi causae ‘et nobis praesti.
tom fore. Quis, qualis sit, nunc non vacat prolixe
repetere; hoc certo scio, si vobis autea notus fuisset,
wihil prius vos habituros fuisse , quam ut ad talem
legationem ipse primus evocatus fuisset. Sed poterit
adliuc dolori nodtro et hujus nostri discipuli malé'gﬁ:'a
aut epithema inveniri, si qnidem Nobiliss. D. Chiliarcha
Til, quam primum subsignatione manus suae, cum et
nos cum illo certos reddat, de vocatione altera nuper
lsthic promissa. Pluribuste nori obtundam; e videar

.
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eurrenti calcar addere. Deus precor te et animo ot

eorpore sospitet. Salveant de me Rev. tui collegae.

XI Kal. Jul. cioaoc.xir.

. Tuus omni officio

Gisb. Voetius.

Inscr. Reverendo et doc_tiss. viro' ‘
D. Joh. Smetio, Ecclesiae Neomagensis
Pastori vigilantjssimo.

1L

B.everende et eruditissime vir , frater ac symmista ho-
norande ! Accepi @pyaioraxueiov tui celeberrimi partem
non ignobilem , quam orbi donare visum fuit. Multi-
plicem gratiam tibi debeo; ad minus triplicem, aut
quadruplicem: quod orbi hanc antiquitatis facem ac-
cendis ac praefers; quod in cavea literatorum hoc dra-
ma exhibes, et eximiarum rerum scientia Rempubli-
cam literariam locupletas; quod Batavos tuos et no<
stros, immo et totum Belgium ac Belgas quasi eom-
pendio &d Bataviam contractos in luce ponis; qued
affectus toi in me constantis officium hoc tam iusigai
‘munere eontesseratum voluisti. Tria priora beneficia
miki cum guamplarimis commaunia: postremum propriam
est et propi'ietarium me facit, omnibus tamen illis no-
minibus obstrictum me habes: ita ut de redhostimento

.- eogitandum sit, ubi occasio se obtulerit. Carptim in.

spexi antiquitates tuas, ex professo et cam cura legen-
das proximis, quae instant, feriis. . Nescio quis rumor
aures nostras raserit de vooationsa tua ad theologiae
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professivnein in Acad, Groming-Omlandicas sed nondum-
discere potui, quibus autoribus conmsilia illa agitentpe..
Quodsi tale quid tibi offeratur, non dehes te prashers.
difficilem: cum longe alia sit ratio funotionis in Acad. sa~
tis cclebri, ac in Gymnasio Velavico. Praeterquam quod
publici intersit , si professiones Academicae in totum non’
mandentur viris reram et Foclesiarum nostrarum non ita
gnaris. Temperamentum aliqued sive ad pondus sive ad
justitiam ‘hic quaeri, nec illrudabile nec inutile est,
Sed Dei & y:dvea: Taira xsiras: quare animitus oro,
Ecclesiis et Scholis prospiciat, teqhe et animo et cor-
pore sospitet. Ultrajecti 1V Eid, Decembr, ci.ioc.xLrv.

Tuus omni officie
Gish, Voetius,

11T

Beverende vir, frater et symmista in Christo obsere
vande! Libelli hujns duo exemplaria, alterum tibi,
alterum synodo vestrae (oui inter alias etiam inscripei-
mus ) mittere visum fuit: quo de eonsensu nostro cum
Synodis correspondentibus vobis constaret, rumoribus
et praejudiciis trapeziticis in cassum contra nitentibus,
Excerpta ex vestris synodis partem non minimam ihi
faciunt, Quodsi alia sint, quorum copia nobis hactenus
non fuit, obnixe pctimus eca fraterne communicari: viw
cissim haec aliaque officia praestituri, quotiescunque
occasib ita tulerit, Nescio an videris Laurentii Pignorii
epistolas, (de Apton. Augustini dialogis minime dubita)
in ¢uibus detegit fraudes eorum, qui nummos. pracu«
: duat,
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&g, 6t antiquis eoedsm supponunt. .Pertinet hoo ad
qaseitionem et hypothesin capitalem de authoritate ar-
gumenti, quod ex laminis, lapidibus, nummis eorumque
imsoriptionibus duei solet. Pontificii non tantam, ao(!
et alii , 'inter' quos Magrius antiquarius Salmasius,
Theologice euae analysin in illa facere videntur. Tua
qui unus istarum peritissimus -es, optime judicare pe«

' tes, quid, quantum, et qua cautione inventis illis tri-
buendum sit, et quomodo Canonica ab Apocryphis dis«
cernenda. Deus precor te et animo et corpore sospi-
tet. Ultrajecti III Non. Junm. en.oc.xLvi,

Tuus omni officio
Gisbertus Voetius.

BILAGE G.

@RTUIGSCHRIFTEN EN ANDERE $TUKKRE
betreffende

JOHANNES SMETIUS,

L

stndiosi bonarnm literarum cum suxpte virtute satie
‘commendentur, quo tamen certiorem spem in foturem
de ipsis concipiant boni ex eo quo se gesserunt modo,
‘Jandatus mos obtinuit in Academiis ut publico tésti-
monio cohonestentur. Joannes Fabricius Aquisgranensis
id officii postulavit a nobis, quod merito lubentes ox-

t pene
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pendimus. Vixit enim ille inter nos sex circiter mews
ses honestd et probé, cum piectatis et modestiae laude,
In studiis Theologicis diligenter versatus est lectiones
audiendo et exercitationes ejusdem 'disciplinae. Deum
precamur ut ei benedicat magis ac magis ad gloriam
nominis sui et Ecclesiae bopum, Datum Genevao Ko
lendis Martiis cioiac.xut, ‘

Theodorus Tronchinus,
Scholae Rector,

Sr—pp——

II,

Lectori Salutem !

Omatluimum pietate et doctrina viro-juvenem Domi-
num Johannem Fabricinm Aguisgranensem, piis et hos
nestis parentibus natum, a primis incunabulis religiosis
eorumdem votis S. S. ministerio ‘destinatum, -in arti~
bus liberalibus ¢t bonis maribus domi forisque educa~
tum, in privatis et publicis non tantum disputationum
et lectionum Academicarum sed et Sacrarum Concionum
aoxyryelorg exercitatum, ab inclyto Senatu Ecclesiastia
co Haidelbergensi, cujus oertam et indubitatam Bnus
M. Abrahamus Scultetus in illustri nuper apud nos
consessu , praesentibus aliquot ministris, cum ejnsdem
documentum rei ab ipso peteretur, fidem fecit, in pu-
plica et eolenni loco auditum, examinatum, approba.
tum; postea cum apud patrios lares ad tempus, quo
toto modestiam suam, pietatem, diligentiam Aquensibug
.postria eornmque ministerio probatam reddidit, priva-

: tua
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-tas .delit.eieeret, .a Sittardiensi Ecolesia, dootrina ejus,
pietate, moribus sufficienter ante exploraiis, legitime

vocatum ; Debito modo Requisiti, judicio, voluntate,’

. suffragiis presbyterii praedictae Ecolesiae certo cogni=

tis, praesentibus aliquot R. R. viris et Symmystis D. .

Inspectore et Dno. Petro Wachendorfio, in loco huio
actui peculiariter destinato, cum invecatione Numinis
et impositione manuum, gratiam divinam apprecati,

ad Sacro Sanctum Ministerium in nomine Sacro Sanctae .

et indivisae Triados, pra potestate mobis per Reve-
rendissimam Synodum concessa et delegata ordinavimus
"ot confirmavimus. In cujus rei fidem hac testimonium
publico Ecclesiarum nostrarum, quae provinciali no«
sfrae curae et gubernationi pro tempore subsunt, sigil«
lo commuiditum exhibemus. Dabam Aquisgrani, ex
Musaeo nastra, Anno Domini sexcentesimo supra mil«
lesimum XlIll°, tertio Non. Qctobris. '

Engelbertus Breberenus,
.. N _verbi div. min. ac pro tempore
Synodi Juliacensis Praeses mpp.

. ‘enereamp

IIL.

'D._Jnhannea Fabriciuq propter hellicos tumultus ab

Eoclesia Sitardiensi, cujus pastor erat, secedere co-~
actus ad nos cum honestissimo suarum ovium testimo=-
nio venit, studiorum in Academii nostra continuando-
rum cansa, qua occasione, absente D. d’Or, Ecclesiam

Germanicam menses circiter quatuor diligenter et pie

cQe



ns JOHANNRES

curavit, cnmque per absentiam D. Jonstoni, Philsers
phine Professoris, rogatus esset locam supplere., feocit
id ad ejus ueque reditum, sesquianni circiter spatic , ma-
goa sedulitate, dexteritate, eruditione, spartam ornans
accurate, quin etiam aliquando rogatus conciones apud
nos habere tum GallicA tum Germanica lingui specimen
edidit ingenii in Secriptarae lectione, ac verad Theologid
optime versati, quin et vitam egit bono viro, pio Chri-
stiano, fidelique Pastore dignam. Ut sive mores sive
doctrinam spectemus, non possimus non toto pecto-
re complecti dotes insignes, quibus illum locupletavit
Deus, ct a nobis discedentem desiderare, votisque
nostris Deo commendare, ut quomodo dilectissimum
nostrum in Christo fratrem suis benedictionibus abun.
de prosccutus est, sic porro prosequi pergat, ac diw
salyum ac incolumem tueri Ecclesiae suae bono. Sedar
ni IV. Kal. Junias. cio.10.c.xviI.

Jac. Cappe]lus, Pastor et
Sacrae Theologiae Professor.
" . And. Melvinus, Celurca»  Eusebius Santeus, Pastor,
nus ,Sedani Professor Theo-  G. Donaldsonus, Philoso~
logiae, summa quaeque et phiae et Graccarum Lite-
optima D. D. Fabricio tes. raram Professor, ac Gym-
tor et spondeo, cui ex ani- nasiarcha.
mo bene volo, Ita est. Ar. Jonstonus, Med. Doot.
" D. Tilenus, Theol. Pro- et Philosoph. Professor.
fessor.
" Franociscus d'Or, Ecclesiae
Gallicae et Germanicae Pa-

stor.
1v.
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IV,

: Venit' ad noes Reverendus, doctus, pius et modestus
wir Dns Johannes Smit, Aquisgranensis, visurns statum
Ecclesiae et Academiae, qui hespicio exceptus a Doctiss.
et Clarissimo Viro Dno Ubbone Emmio professore, ro-
gatus est ab eo aliisque viris dootis, ut aliquod suorum
donorum publice in templo coram Ececlesia specimen
‘ederet, quod ipsum, ut veluntati piorum satisfaceret,

_prompte, dextre, pie et modeste fecit, summa cum
auditorum attentione, et mea oblectatione: Sumpta con~
cione ex tribus postremis versibus Psalmi LVI, quos
experientia propria et suorum parentum exilio edoctus
ad meam multorumque conselationem accommodavit.
Deus, qui omnium bonorum fons et author est, dona
bujus viri tum pietate probi, tum probitate pii, ad no~
minis sui gloriam et Ecolesiae salutem, ct suorum pae
renium gaudium quotidie magis magisque augeat per
8piritum Sanctum. Amen,

Scriptum Groningae A°. 1617. 6 Aug.

Arnoldus Martini, Uthusius, Ecclesiae Gronine
ganae Pastor, A1 qum agens 67, functus ministe-
rio verbi Groningae aunos 23, in Hollandia Bo-
reali 9, cum antea Groningae, Leydae, Bruxellas
juventutem docuisset per 13 annos.

Sywbolum meum: Vita, exilium,

Y.
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Y.

- Eerweerde, Godtvruchtige, welgeleerde, scer
beminde broeder efi medearbeyder in dem
wercke des Heeren.

'Alaoo onse Kerckenraet door het vertreck D. Jacobi
Triglandii ad professionem S. S. Thealogiae inde Aca-
demie tot Leyden, efi andersints , voorgenomen heeft wil
Godt met den eersten te treden tat verkiesinge ef be-
rocpinge van een Dienaer des Woorts in dese onse goe-
de efi florisante gemeyate, e wy dese ordre hebben,
dat de gene die hier souden beroepen werden, alvorens
van ons, onse Achtb, Magistraet efi gemeynte werden ge-
hoort, soo ist dat wy ander anderé van UE goede gaven,
geleerth. godtvruchtigh. efi sonderlinge bequaemheyt
ten dienste' van Godts Kke hebbende in eeren hooren
getuygen, niet min vrundelick als ernstelick versoecken,
dat UE gelieve, desen ontfangen hebbende, met den
cersten tot ons over te comen, om UE gaven alhier te
laten hooren. Wy sullen niet onderlaten Godt den
Hcere te bidden -dat dit werck mach uytvallen tot sy.
ner cere efi meeste stichtinge syner Kke, edl alsoo de
last onser bedieninge hier groot is, die eenige onser
medcbroederen om hare oudtheydt efi swackh. be-
swaerlick connen dragen, souden wy geerne met den
ecrsten onse voorgenomen beroe]iinge voltrekken, ver.
soecken derhalve dat UE gelieve binnen den tyd van 12
of 14 dagen ist mogelick tot ons te comen,” ten eyande
als voren, eii ens soo van het outfangen deser missive

als
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-als van UE toegenagonth. van.ons goet =n Christel.
:versoeck ten dienste van onse Kke na te comen, met
»den alderscrsten te veradverteren, waer aen ons som-
-derlinge dienst efi vrientschap sal geschieden, - alsoo
wy ons daer na sullen hehben te reguleren. Hiermoede
. Eerw. godtvruchtige, lieve, scer bysondere, Gode
.eil 't woort syner genaden bevolen, .dien wy bidden
-dat Hy UE gemoet in desen gelieve te bewegen, ofn
te- doen t’. gene tot meeste opbouw syner gemeynts, en
-verbreydinge van het ryck syns lieven Zoons J. Ch.
.aal dienen en behooren. In ense Kkel, Vcrgadenngo
.tot Amsteldam den 6 July 1634.

Uyt name efi by laste des Kerckenraets
" UE geaffectioneerde efi dienstwillige
’ Petrus Clasenius,
p. t. Synedrii Praeses.
Ipscr. Eerweerde Godtvruchtige
welgeleerde voorsienige
D. Johanni Smethio, ge-
trouwe bedienaer des H.
Euangeliums tot

Tl

Nimwegeﬁ. .

—————

VI.

Wij- Borgermrn. Schepenen und Raadt der Stadt Ny-
megen doen condt und certificeren by desen: —. Alsbo
D. Johannes Smith, Diener des heyligen Euangelii bin-
nen deser Stadt, het boeck geintituleert Oppidum Ba-
fasorum ssuw Neomagum , door dea druck hskeat go-
¥ mockg
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matckt ende eenige exemplaren daerven 4011 den Eib,
Raadt gepresenteert heeft, — Dat wy geloth lebbende
opte moeyten ende ocosten, soo di¢ veorss. Johannwe
- Smiith eenige jaerén herwarts daerover hweft aemye- -
went, metsgaders op den dienst ende: laster, die de
Stadt daerby aengedaen ende gegeven is, denselven
eerst tot vervall van de voorsz. .costen veresrt hed.
ben eene somrha van driehondert gl. eens , ende daer-
enboven noch toegeleyt een Iyffpensie van hohdert ende
vyflig gl. jaerlicx, geduyrende het léven van heni énde
syns huysvrouwe respective , mets dat syh WE. in dessr
Stadts dienst continuere, en geen ander beroep asa eii-
neme ; Und sulcx vayt d'incomsten van St. Jan te bee
taelen. Des te waeren oorconde hebben wy Borgerm.
Schepenen und Raadt voorn. unser. Stadts Secreet Zegel
hier beneden op doen drucken den 1X July 1645.

Ter Ordonnantw whyrer Hesrsn M
Le Klerohe. ‘

e ———ne

BIJLAGE H,

D. D. PABRICIO VERBI DIVINI
PRECONI FIDISSIMO

IN OBSERVANTIAE ET AMICITIAE SIGNUX
BAIU'BL BOGHAIDU!.

’ .Tma ego pars nostri melior, pars optima nostri,
Tene ego longinguas ite videbo vias?
Te videam? te perpetiar discedere ? numqaam:
Aut sequar: ait pumguam te procul ire sinam.
. Te
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v licet efferrent super aethera terga -draconum,.
Gorgoneoqus licet devehereris equo:

Me numqusim fugies! quis fallere posset amicam?
Lumen amicitine semper ubique videt:

Me vigilans non fallet amor, licet omnia fallant:
Ergo tuum frustra quid meditaris iter ?

Quid gero? quid meditor? qoid dico? meuwmne jubere oft
An parere? Animos comprime Musa tuos:

Ah fuge, gurre procul, tibi si discedere certum est: -
Ne mea quam vereor vota morentur iter.

2

Chare, vale: praepono meis tua gaudia, numquam  {
Displicuere mihi quae placuere tibi:
*Te tamen huic abeunte mei violantur amoris
Vincula, non ulla comminuenda die.
Ergo sequar: mihi dentur equi: discedere malos
Praestat abire simul: quid remoratur iter?
®{daid vemoratur iter! crudelia fata morantur:
O facinus! fato quid renuenta geram ?
Disrampor medius, rigidis huic ducor amoris
Viribus, hinc fati vincula dira trahunt:
Quo ferar ambiguus? non est violabile fatum,
Quodneque Dii violant, nec violandus amort
Est violandus amor, quis fato obsistere posset?
* Cpm sie fata velint, est violandus amor: 3
Sed tantum facinus mors impia solvet, adeste
Protinus, ultrices, me cupiente, Deae:
. Buwmenides properate, mihi est optabile fatum.
Innumcras mortes quaeque dat hora mihi :
Dira Megaera faces et flagra intentet Alscto, ;
Tisiphone oolubros vibret in ora suos: '

L
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Danaidum cuperem: dolium, volucremque 'Prométhed,
Aeolidisque petram , Tantaliamque sitim:

Quid moror has poenas? haec parvi ponderis essent,’
Si mea Lethaeis cura lateret aquis:

Eumenides properate, meos sedate dolores ,
Est mihi vita malum, mors mihi meta mali.

Jamque vale longum Phoebo charissime pastors
Pastor Apollineis semper amate choris:

Pastor ovieque Dei, pastor rectissima, notus
Ingenua veterum simplicitate virnm:

Haec si quando legas perstricta carmine fronts '
Carmina cygnaeis flisbleiora modi:

" Forte dabis lachrymas luctus insignia , noster
Forte tibi memori mente recurret amor.

Et dicet, hic ille fuit qui moestus et aeger
Tabuit insoluto victus amore - mei

Sed quid-alo luctum lachrymis? quid spargo pudendie
Lumina flaminibus, fluming luminibus ?

Postremo tibi dico vale, vah lancinor, auger,
Rumpor, diffineor, discracior, morior.

Supremum tibi dico vale coelestis Apollo,
Tu quoque Musarum turba, valeto diu.

Ap0“00
de tibi? quid mortem, quid fata novissima umtnf
Fatorum leges antevenire cupis ?

B.
Heus abit hinc, abit binc, abit hinc charissimus’ ills
Quem colo, quem veneror, quem vehementer amo.
Hei mihi longinquas procul hinc proficiscitur oras,
_ Suscipit, heu! vereor non reditirus iter.
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* Apollo. o
O vatem egregium! num sunt tibi conscia fati
Numina ? tene aliquis nosse futura docet ?
B.
Mens mea (sit quamvis mihi nulla peritia rerum)
Flebile portendit, sed recitare nefas.
Apollo,
Quis timor est, quae cura tibi? Quid amilia profers
Somnia, apud vetalas vix habitara fidem?
Postquam orbem germana suum perfecerit, ultro
~ Continget fausto tecta relicta pede.

Hinc dolor, hinc fletus gemitusque et cura facescats
Si reducem cupias;, mox erit ille redur. -

B.

0 mihi foelices superos! o numina fausta !
O fortunatum terque quaterque diem!
J,im me lethiferis mors circumvalluerat atro -
Cassibug, et Stygia compede vinctus eram ,
Cynthius attentas advertit questibus aures
: Meque iterum magno lucis honore beats
Virbius hinc merito dicar, quem rursus in auras
Extulit éex Erebi fautibus ipse Deus:
Hinc merito Phoenix dicar, qui festus ab annis
Vivifico vitam quaerit in igne novam:
Mors mihi vita fuit, miram! jam laetior aura
Vescor, ubi licuit mortis adire domos :
Imple dicta, Dei, dilecte, hic atra manebit
‘Te fugiente lues, te redeunte quies:
IV. Deel. P Ao

A
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Acceleralo gradum, vir dilectissime nobis,
Si tibi cara Dei, si tibi cura mei.
Inser. A Monsieur
Monsicur Dprb‘
A Nimégue.

‘

NA-
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NASCHRIFT.

Nog een klein toevoegsél vinde hier zijne plaats,
hetwelk ons somawnes smerTivs ook als Hollandsch
dichter doet kennen. Ik ben de aanleiding tot
hetzelve verschuldigd aan mijnen vriend, Mr. 3. .
BODEL NYENHUIS, wiens kunde en bereidwillige
ijver, mij, vooral wat de letterkundige geschiede-
nis betreft, ook meenige andere aanwijzing en op«
merking heeft medegedeeald.

In het onlangs verschenen belangrijke werk , nas
melijk: tAe History of the Scottish Chureh, Rot-
terdam (*), wordt, pag. 376 foll., melding ge-

maakt en eene engelsche vertaling medegedeeld van
" twee, door J. SMETIUS vervaardigde , Hollandsche
grafschriften, welke in de, onlangs zoo ongeluk«
kig door de vlammen vernielde, Hoofdkerk der
stad Zierikzee, tegen den zuidmuur aan, gevonden
-werden.

Het

(*) The History of the Scottish Church, Rotterdam. To
which are subjoined notices of the other British Churchss
in the Netherlands; and a bricf view of the Dutch Eccle-
siastical establishment. by the rev. wiLLiaM srrven M.
A., junior Minister of the Scottish Church , Rotterdam. «=
Edinburg, London a. Rotterdam 1833. 8°. .

P2
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Het eene is ter eere van Sir HENRY HUME, als
Kapitein in Nederlandsche dienst, op den 28 Mey
1650, te Delft overleden. Het andere is op het graf
van Vrouwe MARIA DE POTTERE, echigenoote van
Sir Jorx com'nxs,. Baronet etc., welke den boven-
genoemden Sir . mUME, haren neef en aangeno-
men zoon, slechts weinige maanden overleefde, en
den 15 July van hetzelfde jaar, te Noordgouwe, bij
Zierikzee, gestorven is.

Deze grafschriften trokken des te meer mijne
aandacht, dewijl ik niet wist, dat sMETIUS immer
als Hollandsch dichter was opgetreden, en dé ver-
taling toonde, dat zij niet van dichterlijk schoon
ontbloot waren. Dour de welwillendheid van den
eerwaardigen Mr. wiLLiaM sTeveN, ben ik in staat
gesteld dezelve hier in het oorspronkelijke bij te
voegen. .

—

L

Ter gedachtenis van den Weledel geboren Heer
HENDRIK HUME, -
Capitein van een compagnie tot Delft in de
Yereenigde Nederlanden , gestorven te Delft,
den 28 Mei Anno J650.

Van moeder jong ontbloot, nooit moeder heb gederft.
Mijn moeije moeders hart tot mijwaards had geérft.
Ik heb door haar bestier, wat icmand mag verzieren
In wetenschap gezocht, van konst, taal en manicren. *

' Als
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Als Lieutenant te Paard, als Kapitein te voet,
Toende. ik het vaderland een kloek en trouw gemoed.
Na dat ons God de vree tweex jaar lang had gegeven,
Riep Hij mij ook tot vrede en tot des Hemels leven.
Ik treur niet dat ik sterf of schei. van goed of staat,
Ik klage slechts dat ik mijn moeije in rouwe laat.

.

’ Johannes Smithius .
V. D. M.

S-——‘-——t .
IL

Ter eere ende gedachtenisse van de Weledels
deugdryke Vrouw

MARIA DE POTTERE,
Waarde huisvrouw van den Weled. Heer
"JOHAN CONYERS,

Ridder etc., gestorven te Noordgouwe, den
95 July Aa. 4650.

Om » zonder zielen-dwang , God naar Zijn woord te eeren,

Uit Braband onze stam naar Zeeland wilde keren.

Der aardens Grooten Heer daar volgde met Zijn hand,

En mede zegen gaf in ‘'t nieuwe Vaderland.

Een Engelsch Ridder Hij tot huisheer mij toevoegde ,

Wiens kloek en wijs beleid zijn Koning ook vernoegde.

Niet Nederland alleen, maar Duitsch en Engelsman

Van °t geene bij haar bleek getuige wezen kan.

Van ruiters opperhoofd , van Konings Tower-bewaarder

Van Berwijks Gouverncur was hij doch hulde waarder;
Dat
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Dat in ons ééne ziel, één hart, zin, lust en tocht,

Jn beide te gelijk gelijke neiging wrocht ,

Om uit het Staatsgewoel tot rust ons te begeven,

Om onze tijd den Heer der Heeren hier te leven.

Dit was mijn hartenvrucht, dit heb ik steeds betragt,
Daarna mijn heer en man in liefd en eer geacht.
Den armen liet mijn hart noch hand ooit iets ontbrekeu,
Opregt, huis-zedig , trouw in ommegang en streken,
Heb ik mijn loop voleind en’t geene daar mijn lust
Naar strekte, heb ik nu, des Hemels blijjde rust.

Johannes Smithing

V. D M,

NA.





